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Umweltbewusst



Technik, Qualität und Sicherheit 
für die Baustelle

Hausgemachter Erfindungsgeist

1977 erfand Giulio Albanese das allererste Deckenrand-
Abschalungs system überhaupt. Damit war die Schweizer 
Qualitäts marke für moderne Bautechnologien geboren.

Heute besitzt ALBANESE® über 160 Patente, wovon  
nahezu jedes zu einem erfolgreichen Markenprodukt wurde, 
das nicht mehr vom Baualltag wegzudenken ist.

Das Schweizer Familienunternehmen produziert und 
verkauft seit Jahrzehnten ein qualitativ hochstehendes 
Sortiment von Bau systemen, Schalungszubehör, Bau werk- 
 zeugen bis hin zu Sicher heitsbekleidung, welches sowohl im 
In-, als auch im Ausland einen ausgezeichneten Ruf  
geniesst.

Umweltbewusste Entwicklung und Produk-
tion made in Switzerland

Im Hause ALBANESE®  verfügt man über eine eigene Ent-
wick lungsabteilung, in der innovative Ideen mit modernsten 
Mess- und Prüfgeräten zu fertigen Produkten ent wickelt 
werden. Die maximale passive Sicherheit und die Effizienz-
steigerung auf den Baustellen sind unser oberstes Gebot.

ALBANESE®-Produkte werden fast ausschliesslich in der 
Schweiz hergestellt. Dies sichert unserem Heimatland  
Arbeitsplätze und einen wichtigen technologischen  
Vorsprung. Dabei legen wir Wert auf einen nachaltigen  
Umgang mit unseren Ressourcen und eine umwelt bewusste 
Produktion. Rund ein Viertel der Gesamt produk tion erfolgt 
im Firmenhauptsitz in Winterthur.

Kundenberatung und Service

Wir freuen uns jeden Tag darauf, Sie allumfassend, kompe-
tent und nachhaltig beraten und betreuen zu dürfen. Unser 
Berater team ist täglich auf Achse, um unsere Lösungen 
auch direkt auf Ihre Baustelle zu bringen

Sowohl die Kundennähe, als auch der präzise und termin-
gerechte Service zeichnen uns aus. Bestellungen werden in 
einer Regelzeit von 24 Stunden an die Kundschaft ausgelie-
fert.

Dabei folgen wir stets unserem Leitsatz: „Giulio macht Mau-
rer froh, und den Chef ebenso.“



INHALT Abschnitt

Abschalungstechnik
Deckenrandabschalungen ● Gebäudetrennfugen ● Abschalungen mit Eisendurch- 
dringung ● Dilatationsfugen (Dehnungsfugen) ● Bodenplattenabschalungen ● BEGO® ● 
BEGO® Light ● BEGO® Isobord ● BEGO® Allbord® ● UNI-Fix Abschalungssystem ● RA-
Randblitz ● Remo-Trio ● UNI Konsole ● UNI-Ka Auflagekonsole ● UNI-Fix Klemme ● 
UNI-Fix Dachrand- und Terrassenabschlüsse ● AL-Fix Standard ● AL-Fix quattro ● V-Max 
Board® ● Schnellbord ● DILA-PROFI ● Picofix ● Seitenschutzpfosten Euronorm ● Euroflex 
● Cervino ● Everest ● Grabenbrücke

1

Verankerungstechnik
Betonhülsen ● Betonanker ● Montageplatte zu UNI-Betonhülse und V2A UNI-Betonanker 
● Ankerhülsen ● Spreizanker ● Klebeanker ● Beton- / Felsenanker ● ASK und UNI-Ka 
Aussparung für Konsolen ● Einhäuptige Wände (Kombi V-Halter) ● Spannstäbe und 
Zubehör ● Liftschachtschuh 

2

3
Anschlagtechnik
RISA V-20 ● RISA Topo ● RISA Excenter ● RISA NO LIMIT ● RISA 2000 ● RISA Punto 
● RISA Punto MONO

Mauerverankerungstechnik
Zwischenwandanschlusseisen ● Zwischenwandanschlusseisen Ecke ● Dragon Mauer-
werkverankerung

4

Schalungszubehör
Distanzrohre PDK ● Distanzrohre PDK Konus ● BSS Akustik Schallschutz-Stofpen ● 
Wassersperre ● Ausschalwinkel ● Schäumtechnik

5

6

7

Werkzeuge
Bleistiftspitzer G65 ● Ausziehzange Speedy ● Multi-Schalungsschlüssel ● Dywidag-
schlüssel ● Schalöl-Drucksprühgeräte

Preisliste / ALBANESE® Bau Shop
Inhaltsverzeichnis ● ALBANESE® Bau Shop

Kapitel-Inhalt Baushop Sept. 2018-bs



Geltungsbereich
Für alle Geschäftsabschlüsse mit unseren Kunden gelten 
ausschließlich die nachfolgend abgedruckten Geschäfts- und 
Lieferungsbedingungen. Entgegenstehende oder von unseren 
Geschäfts- und Lieferbedingungen abweichende Bedingungen 
des Kunden erkennen wir nicht an, es sei denn, wir hätten Ihrer 
Geltung ausdrücklich schriftlich zugestimmt. Unsere Geschäfts- 
und Lieferbedingungen gelten auch dann, wenn wir in Kennt-
nis entgegenstehender oder abweichender Bedingungen des 
Kunden Lieferungen an ihn vorbehaltlos ausführen.

Preise
Alle Preisangaben sind Richtpreise, und können jederzeit ohne 
schriftliche Mitteilung geändert werden.
Die Verkaufspreise sind immer exkl. Mehrwertsteuer. Berech-
nungsbasis für die Mehrwertsteuer ist der Nettowarenwert und 
allfällige Versand- und Verpackungsspesen. Alle Preise ver-
stehen sich - mangels anderweitiger Vereinbarung - netto, ab 
unserem Lager in Winterthur, ohne Verpackung, in frei verfügba-
ren Schweizer Franken, ohne irgendwelche Abzüge.
Sämtliche Nebenkosten wie z.B. für Fracht, Versicherung, 
Ausfuhr-, Durchfuhr-, Einfuhr- und andere Bewilligungen sowie 
Beurkundungen gehen zu Lasten des Bestellers.
Offertpreise gelten für sofortige Zusage und für die in der 
Offerte aufgeführten Mengen. Werden diese nachträglich verän-
dert, bleibt eine neue Preisvereinbarung vorbehalten.

Verpackung / Paletten
Die Normalverpackung ist frei. Extraverpackung wird zu Selbst-
kostenpreis berechnet und kann nicht zurückgenommen werden.
Nicht retournierte Paletten werden mit 36.00Fr./Stk. belastet. Bei 
Rückgabe dieser, werden sie mit 24.00Fr./Stk. gutgeschrieben.

Zahlung
Die Zahlungen sind vom Besteller innert 30 Tagen rein netto 
ohne Abzug von Skonto, Spesen, Steuern, Abgaben, Gebüh-
ren, Zöllen und dergleichen zu leisten. Unberechtigte Abzüge 
werden nachbelastet.
Hält der Besteller die vereinbarten Zahlungsbedingungen nicht 
ein, so hat er ohne Mahnung vom Zeitpunkt der vereinbarten 
Fälligkeit an einen Zins zu entrichten, der sich nach den am 
Domizil des Bestellers üblichen Zinsverhältnissen richtet, jedoch 
mindestens 4% über dem jeweiligen Diskontsatz der Schweize-
rischen Nationalbank liegt. Der Ersatz weiteren Schadens bleibt 
vorbehalten.

Eigentumsvorbehalt
Wir bleiben Eigentümer der gesamten Lieferung, bis wir die Zah-
lungen vollständig erhalten haben. Wir sind berechtigt, diesen 
Eigentumsvorbehalt im Eigentumsvorbehaltsregister eintragen 
zu lassen. Kommt der Käufer seinen Zahlungsbedingungen 
nicht nach, sind wir berechtigt, die Ware abzuholen, wozu der 
Käufer hiermit ausdrücklich die Einwilligung zum Betreten seiner 
Geschäftsräume (Baustellen) erteilt. Der Besteller wird die gelie-
ferten Gegenstände auf seine Kosten während der Dauer des 
Eigentumsvorbehalts instand halten und zu unseren Gunsten 
gegen Diebstahl, Bruch, Feuer, Wasser, und sonstige Risiken 
versichern. Er wird ferner alle Maßnahmen treffen, damit unser 
Eigentumsanspruch weder beeinträchtigt noch aufgehoben wird.

Beanstandungen / Retourwaren
Reklamationen können nur solange die Ware kontrollierbar und 
maximal innert 8 Tagen nach Lieferung berücksichtigt werden. 
Beschädigungen sind vor der Warenannahme durch eine amtli-
che Tatbestandaufnahme festzulegen.
Bestellte und richtig gelieferte Ware wird, außer in vorher verein-
barten Spezialfällen, nicht zurückgenommen.
Die Rücksendung hat franko zu erfolgen. Rücksendungen ohne 
von uns bestätigte Zusage werden automatisch wieder dem 
Absender zugestellt. Muss zurückgenommenes Material neu 
verpackt oder instand gestellt werden, so wird der effektive 
Aufwand von der Gutschrift abgezogen. Die Höhe der Gutschrift 
richtet sich nach der Zeitspanne zwischen Einkauf und Rück-
gabe:
bis 1 Monat zum verrechneten Nettopreis ./. 30%
ab 1 Monat zum verrechneten Nettopreis ./. 50% hff.
Speziell besorgte Artikel (nicht Lagerartikel) können nicht 
zurückgenommen werden.

Lieferfristen
Die vereinbarten Lieferfristen werden immer möglichst eingehal-
ten, sie sind jedoch nur Richtwerte.
Bei Nichteinhaltung der Lieferfristen kann der Besteller in 
keinem Fall Schadenersatz beanspruchen.

Anlieferung, Abholung
Die Entladung der Fahrzeuge hat kundenseits zu erfolgen. Für 
Selbstabholer: Beladen werden können nur LKW die eine Bela-
dung mit Staplern zulassen.

Lieferung
Die Lieferung erfolgt zu den günstigsten Bedingungen auf die 
Baustelle oder ins Magazin. Mehrkosten für eine vom Kunden 
gewünschte besondere bzw. beschleunigte Versandart trägt der 
Kunde, auch wenn wir die Frachtkosten übernehmen.

Annullationen
Fest erteilte Aufträge und Rückstände können wegen Liefe-
rungsverzugs nur dann rückgängig gemacht werden, wenn 
schriftlich auf die Überschreitung der Lieferfrist hingewiesen 
wurde und eine vom Besteller schriftlich angesetzte, angemes-
sene Nachfrist verstrichen ist. 

Technische Daten
Alle technische Angaben, Abbildungen, Masse, Farben und 
Gewichte sind nicht verbindlich und können Änderungen erfah-
ren. Korrekturen erfolgen periodisch.

Vorbehalt
Einschränkende Bedingungen für Spezialfälle bleiben vorbehal-
ten.

Gerichtsstand
Gerichtsstand für die Beurteilung aller Streitigkeiten ist 
CH-8400 Winterthur

Winterthur, im Juni 2016
ALBANESE® Baumaterialien AG

Allgemeine Geschäfts- und Lieferbedingungen
Mit jeder schriftlichen oder mündlichen Bestellung anerkennt und akzeptiert der Besteller automatisch und ohne weiter darauf auf-
merksam gemacht zu werden die folgenden Geschäfts- und Lieferbedingungen.
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Artikel Seite Kapitel Artikel Seite Kapitel

A

Abschalung für Bewehrungsdurch-
dringung 1.27 – 1.33 1
Abschalungshalter 1.21 – 1.24 1
Abschalungsprofil	 1.17	–	1.18	 1
Abschalungssysteme 1.1 – 1.39 1
Abschalungstechnik	 1.1	–	1.48	 1
Abschalungswinkel 1.7 – 1.15 1
Absturzsicherung 1.41 – 1.42 1
Akustik-Schallschutzstopfen 5.5 5
Allbord-Trennfugenabschalung 1.5 – 1.6 1
AL-Fix quattro 1.9 – 1.10 1
AL-Fix Standard 1.11 1
Aluminium-Grabenbrücke 1.43 1
Ankertechnik für einhäuptige Wände 2.15 – 2.16 2
Anschlaghalterungen 3.1 – 3.13 3
ASK Sicherheitsaussparung 2.11 – 2.12 2
Anschlagtechnik 3.1 – 3.13 3
Auflagekonsolen	 1.23	–	1.25	 1
Aufsatz zu AL-Fix 1.11 1
Aufsatz zu AL-Fix quattro 1.9 - 1.10  1
Aufsatz zu UNI-Fix 1.13 1
Ausschalungswinkel 5.11 5
Aussparung für Konsolen 2.11 – 2.14 2
Ausziehzange Speedy 6.3 6

B

BEGO® Allbord 1.5 – 1.6 1
BEGO® Deckenrandabschalung 1.2 1
BEGO® Isobord Trennfugenabschalung 1.4 1
BEGO® Light Deckenrandabschalung 1.3 1
BEGO®-Fix N / Abschalungswinkel 1.14 1
BEGO®-Keller Deckenrandabschalung 1.1 1
Beton- / Felsenanker 2.9 – 2.10 2
Beton-Abschalungen für Bewehrungs-
durchdringung 1.27 – 1.31 1
Blaue Konen zu Distanzrohren 5.2 5
Bleistifte 6.1 6
Bleistiftspitzer G65 6.1 6
Bodenplattenabschalung 1.37 1
BSS Akustik-Schallschutzstopfen 5.5 5

D

Dachrand-	und	Terrassenabschlüsse	 1.45	–	1.48	 1
Deckenrandabschalungen 1.1 – 1.6 1
Dehnungsfugenabschalung	Dila-Profi	 1.35	–	1.36	 1
Dichtungskappen zu Distanzrohren 5.4 5
Dila	Profi	 1.35	–	1.36	 1
Dilatationsfugenabschalung	Dila	Profi	 1.35	–	1.36	 1
Distanzhalter für Wandschalung 3.1 – 3.13 1
Distanzrohre mit blauen Konen 5.2 5
Distanzrohr PDK Konus 5.1 5
Distanzrohr PDK 5.3 5
Distanzrohre und Zubehör 5.1 – 5.4 5
Distanzrohrkappen PDK 5.4 5
Distanzrohrkonen PDK Konus 5.2 5
Dosierschaum 5.13 5
Dragon Mauer Verankerung 4.5 – 4.6 4
Dreikantecken 5.9 5
Drucksprühgerät 6.7 6

E

Eck-Abschalungswinkel 1.15 1
Einschlagdübel (UNI-Spreizanker) 2.5 2
Euro-Flex Schutzgeländerhlater 1.41 1
Euro-Norm Schutzgeländerhalter 1.41 – 1.42 1
Everest Schutzgeländerhalter 1.42 1
Excenter RISA 3.5 3

F

Felsen- / Betonanker 2.9 - 2.10 2
Flanschmuttern 2.17 2
Flügelmuttern 2.17 2
Flupp zu Distanzrohren 5.1 – 5.4 5

G

G65 Bleistiftspitzer 6.1 6
Gerüstträger 2.17 2
Grabenbrücke 1.43 1

I

Injektionssystem 2.7 2
Isobord Trennfugenabschalung 1.4 1

K

Kalottenplatten 2.17 2
Keller Deckenrandabschalung 1.1 1
Klebeanker 2.7 2
Kombiplatte  2.17 2
Kombi V-Halter 2.15 – 2.16 2
Konsolen 1.23 – 1.25 1
Konus zu Distanzrohren 5.2 5
Kunststoffabschalungswinkel	 1.7	–	1.11	 1
Kurbel Schutzgeländerhalter Everest 1.42 1

L

Liftschachtschuh 2.17 2

M

Mauer Verankerungen 4.1 – 4.6 4
Montageplatte zu UNI Betonhülse 2.1 – 2.2 2
Montageplatte zu V2A UNI-Betonanker 2.3 – 2.4  2
Multi-Schalungsschlüssel 6.5 6
Muttern zu Spannstäben 2.17 2

P

PICOFIX 1.37 1
Pistole zu Dosierschaum 5.13 5
Punto RISA 3.11 – 3.12 3

R

Randblitz Propeller 1.19 – 1.20 1
Randblitz Stahlband 1.19 – 1.20 1
RA-Randblitz 1.19 – 1.20 1
Remo-Trio Abschalungshalter 1.21 – 1.22 1
RISA 2000 3.9 – 3.10 3
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R

RISA 2000 L 3.10 3
RISA Excenter 3.5 3
RISA NO LIMIT 3.7 3
RISA PUNTO 3.11 – 3.12 3 
RISA PUNTO L 3.12 3
RISA PUNTO MONO 3.13 3
RISA Topo 3.3 – 3.4 3
RISA V-20 3.1 – 3.2 3
Rocky Schalungszwinge 1.39 1

S

Schallschutzstopfen BSS 5.5 5
Schalölspritzen 6.7 6
Schalungsschlüssel 6.5 6
Schalungszubehör 5.1 – 5.13 5
Schalunszwinge Rocky 1.39 1
Schlüssel für Spannstäbe  2.2 2
Schnellbord® 1.33 1
Schrägzapfen zu Kombi V-Halter 2.15 2
Schutzgeländerhalter 1.41 – 1.42 1
Sechskantmuttern  2.17 2
Sicherheitsaussparungen für Konsolen 2.11 – 2.14 2
Spannstab Schlüssel 2.2 2
Spannstäbe	und	Zubehör	 2.17	–	2.18	 2
Speedy Ausziehzange 6.3 6
Spreizanker  2.5 2
Stahlabschalungswinkel 1.13 – 1.14 1
Stopfen zu Distanzrohren 5.4 5

T

Tellermuttern 2.17 2
Topo RISA 3.3 – 3.4 3
Trennfugen-Abschalung Allbord 1.5 – 1.6 1
Trennfugen-Abschalung Isobord 1.4 1
Tubo Fix 1.13 1

U

UNI-Aufsatz zu AL-Fix 1.11 1
UNI-Aufsatz zu AL-Fix quattro 1.9 – 1.10 1
UNI-Aufsatz zu UNI-Fix 1.13 1
UNI-Betonanker 2.3 – 2.4 2
UNI-Betonhülse 2.1 – 2.2 2
UNI-Fix Abschalungswinkel 1.13 1
UNI-Fix	B	Abschalungsprofil	 1.17	–	1.18	 1
UNI-Fix	Cover	 1.45	–	1.48	 1
UNI-Fix Eckwinkel 1.15 1
UNI-Fix Klemme 1.7 1
UNI-Fix System für Dachrand- und 
Terrassenabschlüsse	 1.45	–	1.48	 1
UNI-Ka	Auflagekonsole	 1.25	 1
UNI-Ka Sicherheits-Aussparung 2.13 – 2.14 2
UNI-Konsole mit Abschalungshalter 1.23 – 1.24 1
UNI-Spreizanker 2.5 2

V

V-20 RISA 3.1 – 3.2 3
V2A Klebeanker 2.7 2

V

V2A UNI-Betonanker 2.3 – 2.4 2
Verankerung für einhäuptige Schalung 2.15 – 2.16 2
Verankerung für Konsolen 2.11 –  2.14 2
Verankerungstechnik	 2.1	–	2.18	 2
Verbindungsmuffen	 2.17	 2
Verlängerung zu AL-Fix 1.11 1
Verlängerung zu AL-Fix quattro 1.9 – 1.10 1
Verlängerung zu UNI-Fix 1.13 1
Verlängerungshülse zu UNI-Betonhülse 2.1 – 2.2 2
Verlängerungshülse zu UNI-Betonanker 2.3 – 2.4 2
Verschlusszapfen zu Distanzrohren 5.2 5
V-Max Board® 1.27 1
V-Max Board IT® 1.31 1
V-Max Board® WD 1.29 1

W

Wassersperre	und	Zubehör	 5.7	–	5.8	 5
Werkzeuge 6.1 – 6.7 6
Winkel für nachträgliches Schutzgeländer 2.17 2

Z

Zubehör zu Distanzrohren 5.2 – 5.4 5
Zwischenwandanschluss 4.1 – 4.2 4
Zwischenwandanschluss Ecke 4.3 – 4.4 4
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Abschalungstechnik          ALBANESE®

AL - FIX quattro

● eignet sich für alle gängigen Klemm-Deckenrandabschalungs- 
 Systeme
● kein Ausbrechen der Deckenstirne dank der ausgeklügelten  
 Anordnung der Nagelschlaufen → keine teuren Nacharbeiten
● steif wie ein Stahlwinkel dank der aufklippbaren Stahlver- 
 stärkung
● mit dem UNI-Aufsatz kann die betonierbare Deckenstärke um 
 jeweils 8cm erhöht werden
● erhältlich für Deckenstärken bis 43cm
● inklusive 3 Alu-Nägel pro Abschalungswinkel→ keine Rostflecken

27
cm

Der erste universelle Deckenrand-Abschalungswinkel aus Spezialkunststoff, der 
so stark wie ein Stahlwinkel sein kann. Sie entscheiden, wie steif er sein soll!

AL-Fix quattro 
Art. Nr. 2333

Montage der Stahlverstärkung
Durch Aufstecken des UNI-Aufsatzes kann die betonierbare 
Deckenstärke um jeweils 8cm erhöht werden.

+ 8cm

Die Stahlverstärkung wird auf den AL-Fix quattro geklippt, 
wodurch er so steif wie ein Stahlwinkel wird.

Vorteile

Montage des UNI-Aufsatzes

UNI-Aufsatz
Art. Nr. 2142.1

kurze Stahlverstärkung 
für Deckenstärken bis 30cm
Art. Nr. 2338

lange Stahlverstärkung
für Deckenstärken bis 43cm
Art. Nr. 2339

Ideal bei
● Sichtbeton
● hohen Temparaturen, da dank der Stahlverstärkung die Winkelab- 
 stände beibehalten werden können → Kostenreduktion
● Verwendung von Dreikantleisten: die Ecke kann von Hand abge- 
 knickt werden

27
cm

35
cm
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Abschalungstechnik          ALBANESE ®

Lieferprogramm 
Art.Nr. Artikel  Kart. à Palette à 
2333 AL-Fix quattro Abschalungswinkel für Deckenstärken bis 27cm 70 Stk. 1'400 Stk.
2333.2 AL-Fix quattro M Abschalungswinkel für Deckenstärken bis 35cm 50 Stk. 1'000 Stk.
2338 AL-Fix quattro Stahlverstärkung kurz 70 Stk. 1'400 Stk.
2339 AL-Fix quattro Stahlverstärkung lang 70 Stk. 1'400 Stk.
2334 AL-Fix quattro S mit kurzer Stahlverstärkung für Deckenstärken bis 27cm 70 Stk. 1'400 Stk.
2334.2 AL-Fix quattro SM mit kurzer Stahlverstärkung für Deckenstärken bis 35cm 50 Stk. 1'000 Stk.
2335 AL-Fix quattro L mit langer Stahlverstärkung für Deckenstärken bis 27cm 70 Stk. 1'400 Stk.
2335.2 AL-Fix quattro LM mit langer Stahlverstärkung für Deckenstärken bis 35cm 50 Stk. 1'000 Stk.
2335.3 AL-Fix quattro LL mit langer Stahlverstärkung für Deckenstärken bis 43cm 30 Stk.  600 Stk.
2142.1 UNI-Aufsatz zu AL-Fix quattro 70 Stk. 1'400 Stk.

Anwendungstabellen

AL-Fix quattro S und L ohne Stahlverstärkung bei 
Verwendung von       Gerüstlatten       Schaltafeln

Winkelabstände in cm

D
ec

ke
ns

tä
rk

e 
in

 c
m

AL-Fix quattro S und L mit Stahlverstärkung bei 
Verwendung von       Gerüstlatten       Schaltafeln

Winkelabstände in cm

D
ec

ke
ns

tä
rk

e 
in

 c
m

AL-Fix quattro M
Art. Nr. 2333.2

mit vormontierter kurzer 
Stahlverstärkung 
ohne UNI-Aufsatz

mit vormontierter langer 
Stahlverstärkung
und 1 UNI-Aufsatz

Erhältliche Varianten

mit vormontierter langer 
Stahlverstärkung
und 2 UNI-Aufsätzen

mit vormontierter kurzer 
Stahlverstärkung
und 1 UNI-Aufsatz

27
cm

AL-Fix quattro SM 
Art.Nr. 2334.2

AL-Fix quattro LM 
Art.Nr. 2335.2

AL-Fix quattro LL 
Art.Nr. 2335.3

35
cm

35
cm 43

cm

mit vormontierter langer 
Stahlverstärkung 
ohne UNI-Aufsatz

27
cm

AL-Fix quattro L 
Art.Nr. 2335

mit einem vormontierten 
UNI-Aufsatz

35
cm

AL-Fix quattro
Art. Nr. 2333

27
cm

AL-Fix quattro S
Art. Nr. 2334
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3.

2.1.

4.

Abschalungstechnik           ALBANESE ®

UNI-Fix Eckwinkel
Der UNI-Fix Eckwinkel eignet sich für alle Aussenecken und ist mit allen gängigen Klemm- 
Abschalungssystemen kompatibel. Extra starke Stahlausführung inklusive Aluminiumnägel.

Art.Nr. Artikel Deckenstärke Verp. Einheit

2141.20 UNI-Fix Eckwinkel Grösse S von 18cm - 25cm Kart. à 12 Stk.
2141.21 UNI-Fix Eckwinkel Grösse M von 29cm - 36cm Kart. à 12 Stk.
2141.22 UNI-Fix Eckwinkel Grösse L von 34cm - 41cm Kart. à 12 Stk. 
2141.23 UNI-Fix Eckwinkel Grösse XL  von 52cm - 58cm Kart. à 12 Stk.
2142 UNI-Aufsatz: Erhöht die Deckenstärke um 8cm Kart. à 70 Stk.

Lieferprogramm

Vorteile

● starke Eckabschalungen
● grosse Zeitersparnis = Kostenreduktion
● Einsparung eines Abschalungswinkels
● für Deckenstärken bis 66cm geeignet
● keine zeitaufwändigen Eckvernagelungen
● stabiles Schutzgeländer in den Ecken
● kompatibel mit allen Klemm-Abschalungssystemen

UNI-Aufsatz
zur Erhöhung 
der betonier-
baren Decken-
stärke um 8cm

Montage

Aufnageln auf die Deckenschalung Erstellung der Deckenrandabschalung

Montage des Schutzgeländers Starke Ecken ohne zeitaufwändiges Vernageln!
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UNI-FIX B
      Deckenrand - Abschalungsprofil für den Betonbau       
      Profil pour le coffrage de bord de dalle applicable dans 
les constructions en béton.      Profilo per il montaggio di 
una casseratura per la sponda di soletta per lavori in 
cemento armato.

      Der UNI-Fix B vereinfacht Arbeitsabläufe, spart Zeit und damit Geld bei der traditionellen Erstellung von 
Deckenrandschalungen im Bereich von Betonwänden. 
Bisher gestaltete sich das Anbringen der Abschalungswinkel im Bereich von betonierten Wänden mühsam, da die 
Wandkronen uneben sind und oft höher als die Deckenschalung liegen. Darüber hinaus ragen eine Vielzahl von 
Bewehrungs-Anschlusseisen über die Wandkrone hinaus, die das Versetzen der Abschalungswinkel erschweren 
oder gar verunmöglichen. Grosser Zeitaufwand und Anpassungsarbeiten waren die zwingende Folge. 
Mit dem UNI-Fix B gehören diese Probleme der Vergangenheit an, denn der UNI-Fix B wird bereits vor dem 
Betonieren der Wand in der richtigen Höhe an die äussere Wandschalung festgenagelt. Dadurch werden die UNI-Fix 
B Abschalungsprofile in die Wand mit einbetoniert. Nach dem Ausschalen kann die Deckenrandschalung sofort 
errichtet und, falls erwünscht, gleichzeitig ein Schutzgeländer erstellt werden.
      L’UNI-Fix B nous permet d’économiser du temps et de l’argent et facilite les travaux pour fair le bord de dalle en 
cas des constructions en béton.
Jusqu’à present, partout où on fesait des constructions en béton,  il été difficile de fixer les équerres pour le bord de 
dalle dans la bonne position, parce que la surface du mure est toujours raboteux, le niveaux du coffrage de dalle est 
souvent plus bas que la surface du mur et parce que les fers d’armature s’élèvent du mur en rendant difficile et des 
fois impossible la fixation des équerres pour le bord de dalle. On été obligé à faire des travaux succesifs et on a 
employé beaucoup de temps.
L’UNI-Fix B élimine tous ces problèmes parce qu’on le fixe au coffrage éxtérieur avant qu’on fait couler le béton dans 
le mur. Comme ça le profilé UNI-Fix B reste fixé dans le mur. Après le décoffrage du mur on peut faire le coffrage du 
bord de dalle, et en même temps on a la possibilité de fixer un garde-corps.
      L’UNI-Fix B rende più facile i lavori e fa quindi risparmiare tempo e soldi dapertutto dove si costruiscono i muri in 
cemento armato e dove la casseratura delle sponde di solette vengono fatte in modo convenzionale.
Fino ad ora, il montaggio dei squadri per il fissaggio della casseratura per la sponda di soletta era difficoltoso, 
perchè la superficie dei muri in cemento armato sono spesso scabrose, il livello della casseratura della soletta è 
spesso più basso della superfice del muro e soprattutto perchè la maggior parte dei ferri d’armatura che sporgono 
fuori dai muri rendono difficile o impossibile il fissaggio dei squadri. Grande perdite di tempo per lavori successivi 
erano il risultato.
L’UNI-Fix B elimina tutti questi problemi, perchè viene fissato con dei chiodi al cassero esterno prima della gettata 
del muro. In questo modo, l’UNI-Fix B viene incementato e quindi fissato nel muro. Dopo aver scasserato il muro, si 
può immediatamente armare la casseratura per la sponda di soletta. Nello stesso tempo è possibile applicare un 
parapetto.

D

F

I

D

       Der UNI-Fix B wird mit Aluminiumnägel an 
der äusseren Wandschalung befestigt. Die 
richtige Befestigungshöhe ergibt sich durch die 
Skala auf der Rückseite des UNI-Fix B 
automatisch.       Fixer l’UNI-Fix B au coffrage 
exterieur avec des clous en aluminium. 
L’hauteur exacte pour la fixation est donné par 
l’échelle en arriere de l’UNI-Fix B.       Fissare il 
profilato UNI-Fix B al cassero esterno con dei 
chiodi in aluminio. L’altezza esatta risulta con 
l’aiuto della scala sul’UNI-Fix B.

       Der UNI-Fix B wird mit in die Wand 
einbetoniert. Nach dem Ausschalen ragt er 
aus der Wand.       L’UNI-Fix B vient bétoné 
dans le mur. Après le décoffrage il s’élève du 
mur.       L’UNI-Fix B viene incementato nel 
muro. Dopo che si scassera il muro, l’UNI-Fix 
B sporge dalla superfice del muro.

       Nach dem Ausschalen der Wand, kann man 
die Deckenschalung errichten. Falls benötigt, 
kann gleichzeitig ein stosssicheres 
Schutzgeländer erstellt werden.       Après le 
décoffrage du mur on peut faire le coffrage pour 
le bord de dalle. S’il est nécessaire, on peut 
ajouter en même temps un garde-corps.       
       Dopo aver scasserato il muro, si può 
direttamente armare la casseratura per la 
sponda di soletta. Se è necessario, nello stesso 
tempo si può applicare un parapetto.

OK Wand
Hauteur du mur
Altezza del muro

OK Decke
Hauteur de la dalle
Altezza della soletta

Lieferprogramm - programme - gamma di vendita

 Art.Nr. Article   Packing unit 

2144      UNI-Fix B 50 Abschalprofil       équerre UNI-Fix        Squadro UNI-Fix 40 Stk.
2144.1      UNI-Fix B 25 Abschalprofil       équerre UNI-Fix        Squadro UNI-Fix 50 Stk.

2142      UNI-Aufsatz (Verlängerung)       UNI-rallonge        UNI-prolunga 100 Stk.

1005      Alu-Spezialnägel 65 x 3.5mm       Clous spécials en aluminium 65 x 3.5mm

        Chiodi speciali in aluminio 64 x 3.5mm  500 Stk.
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UNI-FIX B

albabaumat@albanese.ch

Anwendungstabelle für Abschalungswinkel UNI-Fix
Tableau avec indication d’employage des équerres UNI-Fix
Tabella con indicazione d’applicazione dei squadri UNI-Fix

Winkel - Abstand nach Deckenstärke bei Gerüstlatten (45mm oder 50mm)

Distance des équerres en employant madriers (45mm ou 50mm)

Distanze degli squadri utilizando tavoloni (45mm o 50mm)
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44

40 60 80 100 120 140 160 180

Abstand der Winkel in cm  - distance des équerres (cm) - 

- distanza degli squadri in cm -
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Winkel - Abstand nach Deckenstärke bei Schaltafeln (27mm)

Distance des équerres en employant planches de coffrage (27mm)

Distanze degli squadri utilizando tavole d'armatura (27mm)

12

14

16

18

20
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40

42

44

40 60 80 100 120 130

Abstand der Winkel in cm - distance des équerres (cm) - 

- distanza degli squadri in cm -
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     Vorteile      avantages      vantaggi:

• Kompatibel mit allen baustellenüblichen Abschalungsklemmen.      
 Compatiple avec tous les systems usuels.      Compatibile con 

tutti i sistemi usuali.

• Optimale Anwendung mit der UNI-Fix Klemme.      
 Application idéal avec la pince UNI-Fix.      Applicazione ottimo 

con la pinza UNI-Fix.

• Keine Anpassarbeiten - Grosse Zeitersparnis.      Pas des 
travaux succesifs - grande économisation de temps.

 Non c’è più bisogno di lavori successivi - grande guadagno di 
tempo.

• Keine störenden Armierungsnetze oder Armierungseisen.      
 Pas des filets ou des ferres d’armature qui dérangent.      Le 

reti d’armatura o i ferri d’armatura non disturbano più.

• Kein Ausschneiden der Armierungsnetze oder 
Armierungseisen.      Il ne faut pas couper les filets ou les fers 
d’armature.      Non si devono più tagliare le reti o i ferri d’armatura.

• Massskala auf der Rückseite für eine präzise und einfache 
Montage.      Pour la fixation exacte et facile il y’à une echelle sur 
l’arriere.      Per il fissaggio preciso e facile c’è la scala sul dietro.

• Mit dem UNI-Aufsatz um jeweils 7cm verlängerbar.      Avec 
jaque UNI-rallonge on peut le rallonger de 7cm.       Con ogni UNI-
prolunga lo si può allungare di 7cm.
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Patent pending
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Lieferprogramm - programme - gamma di vendita

 Art.Nr. Article   Packing unit 

2144      UNI-Fix B 50 Abschalprofil       équerre UNI-Fix        Squadro UNI-Fix 40 Stk.
2144.1      UNI-Fix B 25 Abschalprofil       équerre UNI-Fix        Squadro UNI-Fix 50 Stk.

2142      UNI-Aufsatz (Verlängerung)       UNI-rallonge        UNI-prolunga 100 Stk.

1005      Alu-Spezialnägel 65 x 3.5mm       Clous spécials en aluminium 65 x 3.5mm

        Chiodi speciali in aluminio 64 x 3.5mm  500 Stk.
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Innovationen für die Baustelle 

Ideal für

ALBANESE®
Abschalungstechnik

● Deckenrandschalung und Schutzgeländer können 
 gleichzeitig erstellt werden 
●	Schutzgeländer kann erstellt werden, bevor die Stirn-
 schalung fixiert wird.
●	 problemloses Ausschalen ohne 
 Entfernen des Schutzgeländers
●	 einfach, schnell und sicher

Bei Betonkonstruktionen kann man den Remo-Trio in der UNI-Betonhülse 
oder mit Dywidag und Muttern in den Verbindungslöchern befestigen.

Vorteile

●	 Betonkonstruktionen
●	 Deckenstärken	bis	zu	60cm
●	 Schalungsunterstützung für die nächste Etage
●	 Treppen	und	Fahrstuhlschächte
●	 Geländer	für	Balkone	und	Lichtschachtaussparungen

Remo-Trio
mit drei Kombinationsmöglichkeiten

Ausladung 16 od. 24cm

Kurbel	für	die	Befestigung	
in	der	UNI-Betonhülse

UNI-Betonhülse

Abschalung kann
exakt gerichtet 
werden

Bei allen Mauerwerksarten mit RA-Randblitzstahlband

●	 aufstecken auf RA-Randblitzstahlband und von Hand mit
 dem Keil fixieren
●	 das	Verwenden	vorhandener	Geländer	ist	möglich
● Deckenrandschalung und Schutzgeländer können 
 gleichzeitig erstellt werden
●	Schutzgeländer kann erstellt werden, bevor die Stirn
 schalung fixiert wird
●	 die Deckenrandschalung kann dank den oberen Dywidag-
	 Gewinden	exakt	gerichtet	werden
●	 einfaches Ausschalen ohne Entfernen des Schutzgeländers
● RA-Spezialschutzgeländer kann während de Aufmauerns
 stehen bleiben
●	überall anwendbar, einfach, schnell und sicher

Vorteile

Lieferprogramm

Art. Nr.  Artikel  Verp.einheit

1022	 Remo-Trio	Abschalungshalter	16cm (komplett) 1 Stk.
1022.3	 Remo-Trio	Abschalungshalter	24cm (komplett) 1 Stk. 
1000.1	 UNI-Betonhülse	ALBANESE®	 	Eimer	à	180	Stk.
1142	 RA-Randblitzstahlband	mit	3	vormontierten	Aluminium	Nägeln,	langes	Modell	 Kart.	à			50	Stk.
1010	 Euro-Norm	Schutzgeländerhalter	mit	offenen Holmhaltern  1 Stk.
1010.1	 Euro-Norm	Schutzgeländerhalter	mit	geschlossenen Holmhaltern 1 Stk.
1967	 Euro-Flex	Schutzgeländerhalter	 1	Stk.
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Innovationen für die Baustelle
ALBANESEAbschalungstechnik

®

Anwendung mit RA-Randblitzstahlband

ohne Schutzgeländer
mit Schutzgeländer

Maximaler	Abstand	zwischen	den	Remo-Trio	in	cm
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Maximal	zugelassene	Belastung	des	Remo-Trio	nach	3	Tagen	oder	mindestens	25	N/mm2

Druckfestigkeit	des	Betons:	35	kN

stat. Prüfung
14.	März	1997

Anwendung mit der UNI-Betonhülse ALBANESE®

Tabelle	der	maximalen	Abstände	zwischen	den	REMO-Trio	
bei	Verankerung	in	der	UNI-Betonhülse	ALBANESE®

Min.	Randabstand	der	
UNI-Betonhülse:	12cm

Tabelle	der	maximalen	Abstände	zwischen	den	REMO-Trio	
bei Verankerung mit dem RA-Randblitzstahlband
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Maximaler	Abstand	zwischen	den	Remo-Trio	in	cm
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Patentrechtlich 

geschützt

Abschalungstechnik           ALBANESE ®

V-Max Board ISO®

Art. Nr. Artikel Höhe Plattenlänge Palette à

3900.A V-Max Board ISO® 180mm  2.70m 102.6m
3901.A V-Max Board ISO® 200mm  2.70m 102.6m
3902.A V-Max Board ISO® 220mm  2.70m 102.6m
3904.A V-Max Board ISO® 250mm  2.70m 102.6m
3906.A V-Max Board ISO® 280mm  2.70m 102.6m
3907.A V-Max Board ISO® 300mm  2.70m 102.6m
3908.1A V-Max Board ISO® 330mm  2.70m  51.3m
3909.A V-Max Board ISO® 350mm  2.70m  51.3m
3910.A V-Max Board ISO® 380mm  2.70m  51.3m
3911.A V-Max Board ISO® 400mm  2.70m  51.3m
3913.A V-Max Board ISO® 450mm (verstärkt)  2.70m  51.3m
3914.A V-Max Board ISO® 500mm (verstärkt)  2.70m   51.3m
Weitere Abmessungen auf Anfrage

Lieferprogramm

Vorteile

● keine Netze oder andere Fremdmaterialien im Bauwerk
● besteht aus reinem Beton!
● Solldurchbruchstellen können mit dem Bewehrungseisen 
 einfach durchgeschlagen werden
● rostet nicht bei der Lagerhaltung
●	 einfaches,	schnelles	und	sicheres	Auflegen	auf	die	Isolation
● für alle Arten von Decken und Bodenplatten geeignet, die 
 mit Isolation unterlegt werden
● umweltfreundlich!

Elementlänge: 2.70m
Frontansicht

Arbeitsfugen-Abschalung aus Beton für Bewehrungsdurchdringung mit Fuss für die Abstel-
lung auf der Isolation.
Entspricht allen Anforderungen der SIA 262 (Schubfestigkeit von Fugen)

Fuss zum Auflegen auf die Isolation
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Patentrechtlich 

geschützt

Abschalungstechnik           ALBANESE ®

V-Max Board WD ISO®

Art. Nr. Artikel Höhe Plattenlänge Palette à

3920.A V-Max Board WD ISO ® 200mm  2.70m 102.6m
3921.A V-Max Board WD ISO ® 220mm  2.70m 102.6m
3922.A V-Max Board WD ISO ® 240mm  2.70m 102.6m
3923.A V-Max Board WD ISO ® 250mm  2.70m 102.6m
3925.A V-Max Board WD ISO ® 280mm  2.70m 102.6m
3926.A V-Max Board WD ISO ® 300mm  2.70m 102.6m
3928.A V-Max Board WD ISO ® 350mm  2.70m  51.3m
3929.A V-Max Board WD ISO ® 380mm  2.70m  51.3m
3930.A V-Max Board WD ISO ® 400mm  2.70m  51.3m
3931.A V-Max Board WD ISO ® 450mm   2.70m  51.3m
3932.A V-Max Board WD ISO ® 500mm  2.70m  51.3m
3933.A V-Max Board WD ISO ® 550mm  2.70m  51.3m
3934.A V-Max Board WD ISO ® 600mm  2.70m  51.3m
Weitere Abmessungen auf Anfrage

Lieferprogramm

Vorteile

● keine Netze oder andere Fremdmaterialien im Bauwerk
● besteht aus reinem Beton!
● Solldurchbruchstellen können mit dem Bewehrungseisen 
 einfach durchgeschlagen werden
● rostet nicht bei der Lagerhaltung
●	 einfaches,	schnelles	und	sicheres	Auflegen	auf	die	Isolation
● für alle Arten von Decken und Bodenplatten geeignet, die 
 mit Isolation unterlegt werden
● umweltfreundlich!

Elementlänge: 2.70m

Arbeitsfugen-Abschalung aus Beton für Bewehrungsdurchdringung mit Fuss für die Abstel-
lung auf der Isolation bei Abdichtung mittels innen liegenden Fugenbändern.
Entspricht allen Anforderungen der SIA 262 (Schubfestigkeit von Fugen)

Fuss zum Auflegen auf die Isolation

Frontansicht



Seite 1.31



Seite 1.33



Seite 1.35



Seite 1.36



Seite 1.37



www.albanese.ch / info@albanese.ch

Innovationen für die Baustelle 

ALBANESE  Baumaterialien AG ● Maienriedweg 1a ● CH-8408 Winterthur ● Tel. +41 (0)52 213 86 41 ● Fax +41 (0)52 213 73 59

Seite 1.39

Abschalungstechnik     ALBANESE ®

Multi-Schalungszwingen «Rocky»
Multifunktionale Schalungszwinge mit integrierten Schutzgeländer-Adaptern für baustellen-
übliche Schutzgeländerpfosten. 

Ideal als Schalungsklemmen für:  -  Fundamentschalungen  -  Ringankerschalungen
 -  Giebelschalungen -  Unter- und Überzugschalungen

Ideal als Schutzgeländerhalter bei: -  Brüstungen -  Deckenränder
	 -		Treppen	 -		Liftöffnungen
 -  nur Modell GS: 
  Gegengeländer bei Wandschalungen und vorfabrizierten Hohlwänden 

Art.Nr. Atrikel Klemmbereich (a) Höhe (h) Gewicht /Stk. 

1018.S Schalungszwinge «Rocky GS» Grösse S 0-55 cm 32 cm 7.9 kg
1018.M Schalungszwinge «Rocky GS» Grösse M 0-80 cm 45 cm 8.9 kg
1018.L Schalungszwinge «Rocky GS» Grösse L 0-105 cm 45 cm 9.9 kg

1019.S Schalungszwinge «Rocky» Grösse S 0-55 cm 32 cm 7.8 kg
1019.M Schalungszwinge «Rocky» Grösse M 0-80 cm 45 cm 8.8 kg
1019.L Schalungszwinge «Rocky» Grösse L 0-105 cm 45 cm 9.9 kg

Lieferprogramm

Modell «Rocky»Modell «Rocky GS»

Vorteile:
● die innenliegende Spindel ist komplett gegen  
 Verschmutzung geschützt
● kann gleichzeitig als Schalungsklemme und  
 Schutzgeländerhalter z.B. bei Brüstungen, Bal-
 konen, Deckenrändern usw. eingesetzt werden

● kann als Gegengeländerhalter bei allen 
 Schalungstypen verwendet werden
● mit beidseitiger Kurbel, damit die Schlungs- 
 klemme von allen Seiten her bedient werden  
 kann

● stufenlos einstellbar

Vorteile:
● mit innenliegender, gegen Verschmutzung  
 geschützter Spindel
● kann gleichzeitig als Schalungsklemme und  
 Schutzgeländerhalter z.B. bei Brüstungen, Bal-
 konen, Deckenrändern usw. eingesetzt werden

● mit beidseitiger Kurbeln, damit die Schlungs-
 klemme von allen Seiten her bedient werden  
 kann

● stufenlos einstellbar

Gegengeländerhalter Geländerhalter bei Brüstungen
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Schutzgeländerhalter

Garde-corps model Everest avec manivelle  et plaque mobile selon les nouvelles normes de la SUVA.
Parapetto modello Everest con manubrio e piastra mobile corrispondenti alle nuove Norme della SUVA.

Schutzgeländerhalter Everest mit Drehkurbel und neigbarer Platte.
Modell Everest 1.00m oder 1.50m

h

a

b

Lieferprogramm / Technische Daten

Art.Nr. Bezeichnung Profil h a b Gewicht 
1106.1 Everest 100 verzinkt 35/35 1004 580 0 - 650 8.0 kg
1107.1 Everest 150 verzinkt 35/35 1489 1040 0 - 650 9.6 kg

Modell Euro-Norm mit
geschlossenen Holmhaltern

Lieferprogramm / Technische Daten

Art.Nr. Bezeichnung Profil h a b Gewicht EH
1010.1 Euro-Norm Schutzgeländerhalter
 mit geschlossenen Holmhaltern
 verzinkt  25/25 1200 550 250 2.2kg 1 - zinguée - zincato

b

h

a ®Der Euro-Norm Schutzgeländerhalter ALBANESE  ist mit geschlossenem Geländerholm, 
Zwischenholm und Bordbretthalter ausgerüstet.

®Der Euro-Norm Schutzgeländerhalter ALBANESE  ist mit allen gängigen 
Abschalsystemen kompatibel und entspricht allen SUVA-Anforderungen.

®Le garde-corps Euro-Norm ALBANESE  est équipagé de toutes les exigences selon la  norme de 
la SUVA. Il est compatible avec tous les systems usuel sur les chantiers.

®Il parapetto Euro-Norm ALBANESE  è equipagiato di tutte le esigenze secondo le norme della 
SUVA. Il parapetto è compattibile con tutti i sistemi usuali sui cantieri.

Den neuesten SUVA Normen entsprechend!
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®Der Everest Kurbel-Schutzgeländerhalter ALBANESE  ist mit geschlossenem 
Geländerholm, Zwischenholm und Bordbretthalter ausgerüstet.
Der Everest 1.00m kann mit dem 1.50m hohen beliebig kombiniert werden. Dabei 
bleiben die Geländer-, Zwischenholm und Bordbretthalter auf derselben Höhe. Er 
entspricht allen SUVA-Anforderungen.

®Le garde-corps Everest ALBANESE  avec manivelle est équipagé de toutes les exigences selon 
la  norme de la SUVA. Les deux hauteurs de 1.00m et de 1.50m sont compatibles. Les barres 
restent à la même hauteur.

®Il parapetto Everest ALBANESE  con manovella è equipagiato di tutte le esigenze secondo le 
norme della SUVA. Il parapetti da 1.00m e da 1.50m sono compattibili. I manici rimangono nella 
stessa altezza.
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Schutzgeländerhalter

Euro-Norm Schutzgeländerhalter
Entspricht allen Anforderungen der SUVA!

®Der Euro-Flex Schutzgeländerhalter ALBANESE  ist mit Geländerholm, Zwischenholm 
und frei verschiebbarem Bordbrett ausgerüstet. Der Bordbretthalter ist unverlierbar 
geführt. 

®Der Euro-Flex Schutzgeländerhalter ALBANESE  ist mit allen gängigen Abschalsystemen 
kompatibel und entspricht allen SUVA-Anforderungen.

®Le garde-corps Euro-Flex ALBANESE  est équipagé de toutes les exigences selon la nouvelle 
norme de la SUVA. Il est compatible avec tous les systems usuel sur les chantiers.

®Il parapetto Euro-Flex ALBANESE  è equipagiato di tutte le esigenze secondo le nuove Norme 
della SUVA. Il parapetto è compattibile à tutti gli sistemi usuali sui cantieri.

Modell Euro-Flex

Modell Euro-Norm mit
offenen Holmhaltern

Euro-Flex Bordbretthalter
Verzinkter, frei verschiebbarer Bordbretthalter.
Crochet mobile zingué pour planche à pied.
Uncino mobile zincato per il battiscopa.

Lieferprogramm / Technische Daten

Art.Nr. Bezeichnung Profil h a b Gewicht EH
1967 Euro-Flex Schutzgeländerhalter
 verzinkt  25/25 1200 550 130-610 2.2kg 1 - zinguée - zincato

1968 Euro-Flex Brodbretthalter 25/25 40 150 60  1

Lieferprogramm / Technische Daten

Art.Nr. Bezeichnung Profil h a b Gewicht EH
1010 Euro-Norm Schutzgeländerhalter
 mit offenen Holmhaltern
 verzinkt  25/25 1200 550 250 2.1kg 1 - zinguée - zincato

a

h

b

b

h

a

a

h
b

®Der Euro-Norm Schutzgeländerhalter ALBANESE  ist mit offenem Geländerholm, 
Zwischenholm und Bordbretthalter ausgerüstet.

®Der Euro-Norm Schutzgeländerhalter ALBANESE  ist mit allen gängigen 
Abschalsystemen kompatibel und entspricht allen SUVA-Anforderungen.

®Le garde-corps Euro-Norm ALBANESE  est équipagé de toutes les exigences selon la nouvelle 
norme de la SUVA. Il est compatible avec tous les systems usuel sur les chantiers.

®Il parapetto Euro-Norm ALBANESE  è equipagiato di tutte le esigenze secondo le nuove Norme 
della SUVA. Il parapetto è compattibile à tutti gli sistemi usuali sui cantieri.
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Grabenbrücke       ALBANESE ®

Aluminium-Grabenbrücke
Grabenbrücke aus Aluminium mit Traggriffen und einklappbarem Geländer. Mit vier 
eingearbeiteten Ösen für Krangehänge oder zur Sicherung mit Erdnägeln.

Art.Nr. Artikel Länge Breite   Verp.Einh.      Gewicht /Stk.

1118.3 Aluminium-Grabenbrücke 1.70 m 1 m 1 Stk. 34.00 kg
1118.2 Aluminium-Grabenbrücke 2.20 m 1 m 1 Stk. 42.00 kg
1118 Aluminium-Grabenbrücke 2.70 m 1 m 1 Stk. 51.00 kg
1118.1 Aluminium-Grabenbrücke 3.20 m 1 m 1 Stk. 59.00 kg
1076 Erdnagel mit Doppelkopfplatte 480 mm Ø 25 mm Kopf-Ø 50 mm
2281 PICO-Pfahl ALBANESE®  1'000 mm Ø 25 mm

Lieferprogramm

1.70 m / 2.20 m / 2.70 m / 3.20 m

1 m

4 Ösen für Krangehän-
ge oder zur Sicherung 
mit Erdnägeln.

Durch das einklappbare 
Geländer, ist die Graben-
brücke einfach stapelbar!

Vorteile
●	 geringes Gewicht
●	 von Hand tragbar
●	 fixierbar	mit	Erdnagel	oder	Pfahl
●	 4	Ösen	für	Krangehänge
●	 hohe	Tragkraft:	200kg/m2

●	 Stapelbar
●	 sicheres	Begehen	durch	Antirutschbelag

Anwendung
Unsere Aluminium-Grabenbrücken eignen sich 
ideal für Baustellenzugänge oder als rutschfeste 
Fussgängerbrücken. Dank der vier Ösen kann sie 
problemlos mit dem Kran transportiert und nach 
der Platzierung sicher mit einem Erdnagel oder 
Pfahl im Untergrund befestigt werden. Durch ihr 
geringes Gewicht, kann man die Alubrücke auch 
von Hand tragen und versetzen.
Das aufklappbare Seitengeländer und der Anti-
rutschbelag machen das Begehen sicher. Mit ein-
geklapptem Geländer sind die Alubrücken platz-
sparend stapelbar. 

Dazu passend
Art.Nr. 1076 Erdnagel

Art.Nr. 2281 PICO-Pfahl
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Anwendungen mit Montageplatte

ALBANESE®
Verankerungstechnik

UNI-Betonhülse
mit Aufnahme für Montageplatte und Verlängerungshülse

UNI-Betonhülse mit Montagekonus und Verschlusszapfen im 
Karton (Art. Nr. 1000) oder im Eimer (Art. Nr. 1000.1) erhältlich

Montageplatte zu UNI-Betonhülse 
Art. Nr. 1000.3

Verlängerungshülse mit Monta-
gekonus für die UNI-Betonhülse
Art. Nr. 1000.4

●	 dank	Dichtungsring	kein	Zementwasser	im	Gewinde 
 → kein Auskratzen = Kostenreduktion
●	 kurzes	Innengewinde → schnelles Ein- und  
 Ausschrauben = grosse Zeitersparnis 
●	 einfache	und	sichere	Anwendung	
●	 Befestigung	mittels	Montageplatte	an	der	Armierung	 
 → keine Nagellöcher → schont die Schalhaut
● keine Korrosion und kein Rost 
● garantierte, zulässige Gebrauchslast: 35kN
● garantierte, zulässige Gebrauchslast mit  
 Montageplatte und Verlängerungshülse: 45kN

Montageanleitung mit Konus

1. 2.

Montagekonus auf die Schalung 
nageln

UNI-Betonhülse bis zum Anschlag
auf den Montagekonus stecken

4.

Spannstab mit Spezial-Schlüssel 
festziehen

Vorteile Ideal für

3.

Dichtungsring

●	 Deckenrandabschalungen
●	 Konsolen	und	Gerüste
●	 Befestigung	von	Schutzgeländern 
●	 hochwertigen	Sichtbeton
●	 Verankerung	einhäuptiger	Schalungen
●	 Pfeilerschalungen
●	 Innenschalungen
●	 Isolationseinlagen	in	der	Schalung
●	 Stahlschalungen

Dichtungsring

Mit Verschlusszapfen geeignet 
für	hochwertigen	Sichtbeton

Dichtungsring

Die UNI-Betonhülse wird vor dem Betonieren mit dem Montagekonus an die Schalung ge-
nagelt oder mit der Montageplatte an der Armierung befestigt und verfügt über ein 65mm 
langes DW15 Innengewinde. Die Auszugskraft der UNI-Betonhülse kann mit der Montage- 
platte und der Verlängerungshülse auf 4'500kg erhöht werden!

Mit Montageplatte und Verlänge-
rungshülse	wird	die	Gebrauchs-
last auf 45kN erhöht.

Montageplatte	an	die	Bewehrung	
binden	→	der	Konus	wird	an	die	 
Schalung gepresst

Bei Isolationseinlagen in der 
Schalung: Verlängerungshülse 
durch die Isolation stecken.

Bei	Decken-	oder	Bodenplatten	
wird	die	Montageplatte	auf	die	
obere	Bewehrung	gebunden.

Isolation
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ALBANESEVerankerungstechnik

®

Lieferprogramm

Art.Nr.  Artikel  Verp.einheit

1000 UNI-Betonhülse ALBANESE® inkl. Montagekonus und Verschlusszapfen  Karton à 100 Stk.
1000.1 UNI-Betonhülse ALBANESE® inkl. Montagekonus und Verschlusszapfen  Eimer à 180 Stk.
1000.3 Montageplatte zu UNI-Betonhülse 31 x 5.5cm  Eimer à 180 Stk.
1000.4 Verlängerungshülse zu UNI-Betonhülse inkl. Montagekonus Eimer à 180 Stk.
1023  Spezialschlüssel für Spannstäbe      1 Stk.

Bei	Innenschalungen,	Pfeiler-	oder	Stahlschalungen	
mit	der	Montageplatte	an	die	Bewehrung	binden.

Über	die	Montageplatte	wird	der	Konus	optimal	an	die	
Schalhaut gepresst.

Verwendung	der	UNI-Betonhülse	mit	Montageplatte	
und Verlängerungshülse bei Isolationseinlagen in der 
Schalung.

Bei	Verwendung	mit	Montageplatte	und	Verlängerungs-
hülse	wird	die	Einbautiefe	und	somit	die	garantierte,	
zulässige	Gebrauchslast	auf	4'500	kg	(45kN)	erhöht.

Anwendung

Die	UNI-Betonhülse	ist	auch	im	
praktischen Eimer erhältlich!
Art. Nr. 1000.1

Spezialschlüssel für 
Spannstäbe	DW15	
Art. Nr. 1023

Bei	Verwendung	auf	Decken-	oder	Bodenplatten	wird	
die UNI-Betonhülse mit der Montageplatte auf die 
obere	Bewehrung	gebunden.

Verlängerungshülse mit Monta-
gekonus für die UNI-Betonhülse
Art. Nr. 1000.4

Montageplatte zu UNI-Betonhülse 
Art. Nr. 1000.3
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Dichtungsring

Anwendungen mit Motageplatte

Isolation

ALBANESE®
Verankerungstechnik

V2A UNI-Betonanker
mit Aufnahme für Montageplatte und Verlängerungshülse

V2A UNI-Betonanker mit Montagekonus und 
vormontiertem Nagel ist im Karton à 100 Stk. 
(Art. Nr. 1002) oder im Eimer à 150 Stk. (Art. 
Nr. 1002.1) erhältlich

Montageplatte zu V2A UNI-Betonanker Art. Nr. 1002.08

Verlängerungshülse mit 
Montagekonus für den V2A 
UNI-Betonanker
Art. Nr. 1002.07

● garantierte, zulässige Gebrauchslast nach 
 5 Tagen: 90kN 
●	 geeignet für die Anwendung bei Sichtbeton 
●	 einfache	und	sichere	Anwendung	
●	 bei	Befestigung	mittels	Montageplatte	an	der 
 Armierung: 
 ●	keine	Nagellöcher → schont die Schalhaut
 ●	bei	Stahl-,	Innen-	und	Pfeilerschalungen
 ●	Verankerung einhäuptiger Schalungen
●	 dank	Dichtungsring	kein	Zementwasser	im	Gewinde 
 → kein Auskratzen = Kostenreduktion

Montageanleitung mit Konus

1. 2.

Montagekonus auf die Schalung 
nageln

V2A UNI-Betonanker bis zum An-
schlag auf den Montagekonus stecken

Spannstab	mit	Spezial-Schlüssel	fest-
ziehen

Vorteile Ideal für

3.

●	 Verankerung	einhäuptiger	Schalungen
●	 Stahl-,	Innen-	und	Pfeilerschalungen
●	 Konsolen	und	Gerüste
●	 Befestigung	von	Schutzgeländern 
●	 rostfreie	Verbindungen,	hochwertigen	Sichtbeton
●	 Deckenrand-	und	Absatzabschalungen
●	 Isolationseinlagen	in	der	Schalung

Dichtungsring

Dichtungsring

Der V2A UNI-Betonanker verfügt über ein 65mm langes DW15 Innengewinde und besteht aus 
rostfreiem Stahl. Die Kreuzarmierung ist fix montiert.

Dichtungsring im 
Montagekonus

Verschlusszapfen zu 
V2A UNI-Betonanker
Art. Nr. 1002.03

Montageplatte	an	die	Bewehrung	
binden	→	der	Konus	wird	an	die	 
Schalung	gepresst

Bei	Decken-	oder	Bodenplatten	wird	
die	Montageplatte	auf	die	obere	Be-
wehrung gebunden.

Bei Isolationseinlagen in der Schalung: 
Verlängerungshülse durch die Isolation 
stecken.
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ALBANESEVerankerungstechnik

®

Lieferprogramm
Art.Nr.  Artikel  Verp.einheit

1002 V2A UNI-Betonanker mit Montagekonus und vorinstalliertem Nagel  Karton à 100 Stk.
1002.1 V2A UNI-Betonanker mit Montagekonus und vorinstalliertem Nagel Eimer à 160 Stk.
1002.08	Montageplatte	zu	V2A	UNI-Betonanker	31	x	5.5cm		 Eimer	à	 180	Stk.
1002.07 Verlängerungshülse zu V2A UNI-Betonanker inkl. Montagekonus Eimer à 180 Stk.
1002.03	 Verschlusszapfen zu V2A UNI-Betonanker Sack à  100 Stk. 
1023		 Spezialschlüssel	für	Spannstäbe	 	 				1	Stk.

Bei	Innenschalungen,	Pfeiler-	oder	Stahlschalungen	
mit	der	Montageplatte	an	die	Bewehrung	binden.	

Über	die	Montageplatte	wird	der	Konus	optimal	an	die	
Schalhaut	gepresst.

Verwendung des V2A UNI-Betonankers mit Montage-
platte	und	Verlängerungshülse	bei	Isolationseinlagen	
in der Schalung.

Ideal	für	die	Verankerung	einhäuptiger	Schalungen.

Anwendung

Der V2A UNI-Betonanker ist auch im 
transparenten	Eimer	erhältlich.
Art. Nr. 1002.1

Spezialschlüssel für 
Spannstäbe	DW15	
Art. Nr. 1023

Bei	Verwendung	auf	Decken-	oder	Bodenplatten	wird	
der	V2A	UNI-Betonanker	mit	der	Montageplatte	auf	
die obere Bewehrung gebunden.

Montageplatte zu V2A UNI-Betonanker 
Art. Nr. 1002.08

Verlängerungshülse mit 
Montagekonus für den 
V2A UNI-Betonanker
Art. Nr. 1002.07

Verschlusszapfen zu-
V2A UNI-Betonanker
Art. Nr. 1002.03
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Innovationen für die Baustelle 

Montageplatte
Art. Nr. 1002.08

ALBANESE®
Verankerungstechnik

UNI-Betonanker DW20 und DW26.5UNI-Betonanker DW20 und DW26.5

●	geeignet für die Anwendung bei Sichtbeton 
●	Montagekonus	mit	Dichtungsring  
 → kein Zementwasser im Gewinde 
 → kein Auskratzen = Kostenreduktion
●	einfache	und	sichere	Anwendung	
●	Montagekonus	mit	2	Kreuzlöchern	für	zusätzliche 
	 Nägel,	für	einen noch sichereren Halt!

Vorteile

●	bei	Verankerung	einhäuptiger	Schalungen
●	bei	Konsolen	und	Gerüsten
●	für	die	Befestigung	von	Schutzgeländern
●	für	Deckenrand-	und	Absatzabschalungen
●	bei	hochwertigem	Sichtbeton
●	für	Innen-,	Pfeiler-	und	Stahlschalungen:
	 UNI-Betonanker	mittels	Montageeisen	an 
	 der	Bewehrung	befestigen

Dichtungsring

Die UNI-Betonanker sind mit einer Kreuzarmierung ausgestattet und eignen sich für Spann-
stäbe der Dimensionen DW20 und DW26.5. Im Lieferumfang ist ein Montagekonus mit vorge-
stecktem Nagel und ein Verschlusszapfen enthalten.

Verschlusszapfen zu UNI-Betonanker DW20

Ideal

DW20 :  Art. Nr. 1002.3
DW26.5:  Art. Nr. 1002.4

Art. Nr. 1002.33 Art. Nr. 1002.34 Art. Nr. 1002.44Art. Nr. 1002.43

bündig	zur	Beton-
oberfläche

gegenüber	der	Betonoberflä-
che 5mm zurückversetzt
(im	Lieferumfang	enthalten)

Verschlusszapfen zu UNI-Betonanker DW26.5
bündig	zur	Beton-
oberfläche

gegenüber	der	Betonoberflä-
che 5mm zurückversetzt
(im	Lieferumfang	enthalten)

Kreuzlöcher	für	zusätzliche	Nagelsicherung

Verlängerungshülse
DW20:  Art. Nr. 1002.37 
DW26.5:  Art. Nr. 1002.47

Garantierte Gebrauchslast nach	5d

ohne Platte	+	Verlängerung	 mit Platte	+	Verlängerung
DW20:  90kN DW20: 140kN  
DW26.5:  150kN DW26.5: 200kN

Befestigung mittels Montageplatte an der Bewehrung: 
→ keine Nagellöcher → schont die Schalhaut
→ Ideal bei Metallschalungen

UNI-Betonanker DW20 + DW26.5
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Dichtungsring

Bei Innen-, Pfeiler- oder Metallschalungen, auf Bo-
denplatten/Decken oder für erhöhte Gebrauchslast

ALBANESEVerankerungstechnik
®

Lieferprogramm

Art.Nr.  Artikel  Verp.Einheit  Palette à
DW20
1002.3	 UNI-Betonanker	DW20	inklusive	Montagekonus	mit	vorge-
	 stecktem	Nagel	und	Verschlusszapfen	5mm	zurückversetzt	 Eimer	à	 35	Stk.		 30	Eimer
1002.37	 Verlängerungshülse	DW20	 Eimer	à	180	Stk.	 36	Eimer
1002.08	 Montageplatte	zu	UNI-Betonanker	 Eimer	à	180	Stk.	 36	Eimer
1002.33	 Verschlusszapfen	zu	UNI-Betonanker	DW20,	bündig	 Sack	à	 35	Stk.
1002.34	 Verschlusszapfen	zu	UNI-Betonanker	DW20,	5mm zurückversetzt	 Sack	à	 35	Stk.
1023.1	 Spezialschlüssel	für	Spannstäbe	DW20	 	 1	Stk.

DW26.5
1002.4	 UNI-Betonanker	DW26.5	inklusive	Montagekonus	mit	vorge-
	 stecktem	Nagel	und	Verschlusszapfen	5mm	zurückversetzt	 Eimer	à	 30	Stk.	 30	Eimer
1002.47	 Verlängerungshülse	DW26.5	 Eimer	à	180	Stk.	 36	Eimer
1002.08	 Montageplatte	zu	UNI-Betonanker	 Eimer	à	180	Stk.	 36	Eimer
1002.43	 Verschlusszapfen	zu	UNI-Betonanker	DW26.5,	bündig	 Sack	à	 30	Stk.
1002.44	 Verschlusszapfen	zu	UNI-Betonanker	DW26.5,	5mm zurückversetzt Sack	à	 30	Stk.
1023.2	 Spezialschlüssel	für	Spannstäbe	DW26.5	 	 1	Stk.

Anwendung: bei Holzschalung

1. 2.

Montagekonus	auf	die	Schalung	
nageln.

UNI-Betonanker	bis	zum	Anschlag	
auf	den	Montagekonus	stecken.

Spannstab	mit	Spezial-Schlüssel	
festziehen.

3.

Dichtungsring

Montageplatte	an	die	Bewehrung	
binden	→	der	Konus	wird	an	die	 
Schalung	gepresst!

Bei	Decken-	oder	Bodenplatten	wird	
die	Montageplatte	auf	die	obere	Be-
wehrung gebunden.

4.

Verschlusszapfen	
5mm zurückversetzt
(im	Lieferumfang	
enthalten)

Verschlusszapfen	
bündig	zur	Beton-
oberfläche

Spezialschlüssel für 
Spannstäbe
DW20:  Art. Nr. 1023.1 
DW26.5:  Art. Nr. 1023.2

UNI-Betonanker 
DW20: Art. Nr. 1002.3 
DW26.5:  Art. Nr. 1002.4

Bündig	zur	 
Betonoberfläche 
Art. Nr. 1002.33

Gegenüber	der	Beton-
oberfläche	5mm zurück-
versetzt
Art. Nr. 1002.34
(Im	Lieferumfang	enthalten)

Verschlusszapfen zu UNI-Betonanker

Bündig	zur	 
Betonoberfläche
Art. Nr. 1002.43

Gegenüber	der	Beton-
oberfläche	5mm zurück-
versetzt
Art. Nr. 1002.44
(Im	Lieferumfang	enthalten)

DW20 DW26.5

Montageplatte
Art. Nr. 1002.08

Verlängerungshülse
DW20:  Art. Nr. 1002.37 
DW26.5:  Art. Nr. 1002.47



Seite 2.5



Seite 2.7



Seite 2.9



Seite 2.11

www.albanese.ch / info@albanese.ch

ALBANESE  Baumaterialien AG ● Maienriedweg 1a ● CH-8408 Winterthur ● Tel. +41 (0)52 213 86 41 ● Fax +41 (0)52 213 73 59

Innovationen für die Baustelle 
ALBANESE®

Verankerungstechnik

ASK Konsolenanker
mit Aufnahme für Nagelschlaufe und Montageplatte

ASK Konsolenanker
mit Montagekonus  
(Art. Nr. 1001.4) 

Montageplatte 
zu ASK Konsolenanker  
(Art. Nr. 1001.4M)

●	 sichere Verankerung aller marktüblichen Konsolen, Schutzgeländerhaltern, Gerüstträgern usw.
●	 idealer	Halt	des	ASK	Konsolenankers	auf	dem	Montagekonus	dank	speziellen	Einrast-Elementen
● Zeit- und Kosteneinsparung, da der ASK Konsolenanker ohne zusätzliche Nagelsicherung hält 
●	 dank	Dichtung	läuft	kein Zementwasser in den Konsolenanker
●	 bei	Verwendung	mit	der	Nagelschlaufe	→	zusätzliche	Sicherung	an	der	Schalung
●	 komplett	aus	verzinktem	Stahl	→	kein Rost →	keine Verformung!
●	 bei	Innen- oder Stahlschalungen einfach mit	der	Montageplatte	an	der	Bewehrung	festbinden

Vorteile

●	 für	Innenschalungen	und	für	Stahlschalungen
●	 bei	hochwertigem	Sichtbeton
●	 für	die	Verankerung	aller	marktüblichen	Konsolen

A S K            Aussparung zur sicheren Verankerung marktüblicher Konsolen
Garantierte, zugelassene Gebrauchslast nach 3 Tagen: 28kN

Lieferprogramm

Nagelschlaufe zu 
ASK Konsolenanker
(Art. Nr. 1001.4N)

ASK Konsolenanker mit Nagel-
schlaufe	und	Montagekonus 
(Art. Nr. 1001.4K) 

ASK Konsolenanker mit montierter Montage-
platte und Verschlusszapfen zur	Befestigung	
an	der	Bewehrung	bei	Verwendung	an Innen- 
oder Stahlschalungen (Art. Nr. 1001.4KM)

Ideal

Montagekonus / Verschlusszapfen zu 
ASK Konsolenanker (Art. Nr. 1001.6)

Zubehör

Mit	der	Nagelschlaufe	kann	
der	ASK	Konsolenanker	zu- 
sätzlich	an	die	Schalung	ge- 
nagelt werden.

Für die Montage an Innenschalungen 
und Stahlschalungen wird der ASK Kon-
solenanker	mittels	Montageplatte	an	der	
Bewehrung	festgebunden.

Mit Einrast-Elementen	für	einen	siche-
ren	Halt	des	ASK	Konsolenankers	beim	
Betonieren	und	mit	Dichtungsring →	kein	
Zementwasser im Konsolenanker!

Dichtungsring

Einrast-Elemente

Art.Nr.  Artikel  Verp.einheit

1001.4	 ASK	Konsolenanker	mit	Montagekonus	 Eimer	à	 70	Stk.
1001.4K	 ASK	Konsolenanker	mit	Nagelschlaufe	und	Montagekonus	 Eimer	à	 65	Stk.
1001.4KM	ASK	Konsolenanker	mit	Montageplatte	und	Montagekonus	 Karton	à		40	Stk.
1001.4N	 Nagelschlaufe	zu	ASK	Konsolenanker		 Eimer	à	200	Stk.
1001.4M	 Montageplatte	zu	ASK	Konsolenanker	 Eimer	à	 50	Stk.
1001.6	 Montagekonus	/	Verschlusszapfen	zu	ASK	Konsolenanker	 Eimer	à	300	Stk.
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Innovationen für die Baustelle 
ALBANESE®

Verankerungstechnik

ASK KonsolenankerASK Konsolenanker
mit Aufnahme für Nagelschlaufe und Montageplatte

ASK Konsolenanker
mit Montagekonus  
(Art. Nr. 1001.4) 

Montageplatte 
zu ASK Konsolenanker  
(Art. Nr. 1001.4M)

●	 sichere Verankerung aller marktüblichen Konsolen, Schutzgeländerhalter, Gerüstträger usw.
●	 idealer	Halt	des	ASK	Konsolenankers	auf	dem	Montagekonus	dank	speziellen	Einrast-Elementen
● Zeit- und Kosteneinsparung, da der ASK Konsolenanker ohne zusätzliche Nagelsicherung hält 
●	 dank	Dichtung	läuft	kein Zementwasser in den Konsolenanker
●	 bei	Innen- oder Stahlschalungen mit	der	Montageplatte	an	der	Bewehrung	festbinden	
●	 bei	Verwendung	mit	der	Nagelschlaufe	→	zusätzliche	Sicherung	an	der	Schalung
●	 komplett	aus	verzinktem	Stahl	→	kein Rost →	keine Verformung!

Vorteile

●	 für	Innenschalungen	und	für	Stahlschalungen
●	 bei	hochwertigem	Sichtbeton
●	 für	die	Verankerung	aller	marktüblichen	Konsolen

A S KA S K            Aussparung zur sicheren Verankerung marktüblicher Konsolen
Garantierte, zulässige Gebrauchslast nach 3 Tagen: 28kN

Lieferprogramm

Nagelschlaufe zu 
ASK Konsolenanker
(Art. Nr. 1001.4N)

ASK Konsolenanker mit Nagel-
schlaufe	und	Montagekonus 
(Art. Nr. 1001.4K) 

ASK Konsolenanker mit montierter Montage-
platte und Verschlusszapfen zur	Befestigung	
an	der	Bewehrung	bei	Verwendung	an Innen- 
oder Stahlschalungen (Art. Nr. 1001.4KM)

Ideal

Montagekonus / Verschlusszapfen zu 
ASK Konsolenanker (Art. Nr. 1001.6)

Zubehör

Mit	der	Nagelschlaufe	kann	
der	ASK	Konsolenanker	zu- 
sätzlich	an	die	Schalung	ge- 
nagelt werden.

Für die Montage an Innenschalungen 
und Stahlschalungen wird der ASK Kon-
solenanker	mittels	Montageplatte	an	der	
Bewehrung	festgebunden.

Mit Einrast-Elementen	für	einen	siche-
ren	Halt	des	ASK	Konsolenankers	beim	
Betonieren	und	mit	Dichtungsring →	kein	
Zementwasser im Konsolenanker!

Dichtungsring

Einrast-Elemente

Art.Nr.  Artikel  Verp.einheit

1001.4	 ASK	Konsolenanker	mit	Montagekonus	 Eimer	à	 	 80	Stk.
1001.4K	 ASK	Konsolenanker	mit	Nagelschlaufe	und	Montagekonus	 Eimer	à	 	 65	Stk.
1001.4KM	 ASK	Konsolenanker	mit	Montageplatte	und	Montagekonus	 Karton	à		 40	Stk.
1001.4N	 Nagelschlaufe	zu	ASK	Konsolenanker		 Eimer	à	 200	Stk.
1001.4M	 Montageplatte	zu	ASK	Konsolenanker	 Eimer	à	 	 50	Stk
1001.5	 Verschlusszapfen	zu	ASK	Konsolenanker	 Karton	à	300	Stk.	
1001.6	 Montagekonus	zu	ASK	Konsolenanker	 Eimer	à	 300	Stk.
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Innovationen für die Baustelle 
ALBANESEVerankerungstechnik

®

Montageanleitung mit Nagelschlaufe

1. 2.

Montagekonus	auf	die	Schalung	
nageln.

ASK	Konsolenanker	auf	den	Mon-
tagekonus	stecken	und	mit	1	bis	2	
Nägeln an der Schalung sichern.

4.

Konsole in den ASK Konsolenan-
ker einhängen und gem. Angaben 
des	Herstellers	sichern.

3.

Bei	hochwertigem	Sichtbeton:	
Verschlusszapfen	einstecken.

Der	ASK	Konsolenanker	wird	op-
timal	an	die	Schalung	gepresst!

Montageplatte	aussen	an	die	Be-
wehrung binden.

Montageanleitung ohne Nagelschlaufe

1. 2.

Montagekonus	auf	die	Schalung	
nageln.

ASK	Konsolenanker	auf	den	Mon-
tagekonus stecken und mit einem 
Hammerschlag	sichern.

4.

Konsole im ASK Konsolenanker 
einhängen und gem. Angaben 
des	Herstellers	sichern.

3.

1. 2.

Nur	unter	folgenden	Bedingungen	ist	die	Belastung	der	Konsolen	als	Laufgerüst	zulässig:	Ab dem 3. Tag 
nach dem Betonieren bei	Ø	Temperatur	mind.	15°C,	Betonqualität	mind.	PC300	=	B35/25	=	C25/30,	Druck-
festigkeit	des	Betons:	mind.	25N/mm2

Garantierte, zulässige Gebrauchslast:
●	 nach 3 Tagen	oder	mind.	25N/mm2	Druck-
	 festigkeit	des	Betons:	
 - bei	5cm	Randabstand:	13kN
 - bei	15cm	Randabstand:	28kN

Einzuhaltende Abstände:
●	 Montageabstände	der	Konsolen:	max.	2.00m 
	 für	Konsolen	28,	80,	100,	150	und	180cm
●	 minimaler	Randabstand:	5cm	bzw.	15cm
●	 minimaler	Eckabstand:		 25cm

Minimale Brettstärken des Gerüstbelages:
●	 bei	Spannweiten	bis	1.5m:	mind.	45mm 
●	 bei	Spannweiten	bis	2.0m:	mind.	50mm 
●	 zulässige Belastung:	max.	400kg/m2

Sichere Montage der ASK Konsolenanker ohne zusätzliche 
Nägel.

ASK Konsolenanker

max.2.00m	
für	Konsolen	28	bis	180cm

minimaler 
Eckabstand:
mind.	25cm

minimaler 
Randabstand:
mind.	5cm	bzw.	15cm

3.

Bei	hochwertigem	Sichtbeton:	
Verschlusszapfen	einstecken.

Bei	hochwertigem	Sichtbeton:	
Verschlusszapfen	einstecken.

15cm 5cm

Montageanleitung mit Montageplatte bei Innen- u. Stahlschalungen

Anwendung mit Konsolen
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1. 2. 3.

Ø 6 mm Ø 8 mm Ø 10 mm Ø 12 mm Ø 14 mm Ø 16 mm Ø 18 mm Ø 20 mm

Anschlaghalterung ALBANESE

RISA V-20 Der RISA V-20 ist ein Anschlag- bzw. Distanz-
halter für die Wandschalung, den man nach-
träglich am Anschlusseisen befestigt. 

● besteht aus nur 2 Teilen!

● keine verlierbaren Kleinteile (Keile usw.)
● geeignet für Anschlusseisen bis 20mm Ø
● hervorragend bei Zwischenwänden

● geeignet für Sichtbeton

● ideal für den Einsatz bei Fugenbändern

● Kostenreduktion durch blitzschnelle und  
 zeitsparende Montage

Montage

Der Keil gleitet automatisch in 
die richtige Halterung

Distanzhalter auf die Markie-
rung ausrichten

Fixierung mit einem Hammerschlag

Manschette um das Anschluss- 
eisen legen

Einer für alle!

Vorteile

4. ● automatische Positionierung

● sitzt bombenfest! 

● Anschlag- oder Distanzhalter

● einseitige Verwendung als Anschlaghalter

Der RISA V-20 passt sich an alle Anschlusseisen-Ø von 6mm bis 20mm an!

®

®
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3. 4.

2.1.

Anschlaghalterung ALBANESE®

Art.Nr. Artikel  Mauerstärke Eimer à Palette à 
3181 RISA V-20 10cm  (einseitig) 110 Stk. 30 Eimer
3182 RISA V-20 15cm  85 Stk. 30 Eimer
3184 RISA V-20 18cm  85 Stk. 30 Eimer
3185 RISA V-20 20cm  85 Stk. 30 Eimer
3186 RISA V-20 22cm  85 Stk. 30 Eimer
3187 RISA V-20 24cm  85 Stk. 30 Eimer
3188 RISA V-20 25cm   85 Stk.  30 Eimer
3190 RISA V-20 30cm  85 Stk. 30 Eimer
3191 RISA V-20 35cm   60 Stk. 30 Eimer

Weitere Masse und Aus-
führungen finden Sie in 
der Preisliste

Lieferprogramm 

Anwendung

Manschette um das Anschlusseisen legen Der Keil positioniert sich automatisch

Distanzhalter auf die Markierung ausrichten Anschlaghalterung mit dem Hammer fixieren

Ideal bei Fugenbändern: der einseitige RISA V-20



www.albanese.ch / info@albanese.ch

Innovationen für die Baustelle 

ALBANESE  Baumaterialien AG ● Maienriedweg 1a ● CH-8408 Winterthur ● Tel. +41 (0)52 213 86 41 ● Fax +41 (0)52 213 73 59

Seite 3.3

Anschlaghalterung ALBANESE
RISA Topo

Neu
• nur noch 2 unverlierbare und handliche Teile •

• nur eine Grösse für Anschlusseisen von 5mm bis 16mm Durchmesser •

Der RISA Topo ist ein Anschlag- bzw. Distanzhalter für die Wandschalung, den man 
nachträglich am Anschlusseisen befestigt. 
Der RISA Topo ist geeignet für Anschlusseisen-Durchmesser bis 16mm.

Vorteile
● blitzschnell und zeitsparend → Kostenreduktion!
● der Distanzhalter wird direkt auf die Markierung gelegt
● ideal für Zwischenwände
● einseitige Anschlaghalter für wasserdichte Bauwerke
● keine verlierbaren, kleine Einzelteile, wie z.B. Keile usw.
● wird nachträglich am Anschlusseisen befestigt
● eignet sich für Anschlusseisen von 5 bis 16mm Durchmesser

Standard Montage Stehende Montage, z.B. bei Fugenbändern

Standard Montage:
1. Der Anschlaghalter wird direkt auf die Markie-
 rung gelegt

2. Das Keilelement wird über die Anschlaghalte-
 rung gestülpt und mit dem Hammer festge-
 schlagen

Stehende Montage (z.B. bei Fugenbändern):
1. Das Halterelement wird um das Anschluss-
 eisen gelegt

2. Der Keil mit dem Anschlaghalter wird in das 
 Halteelement gelegt und der Distanzhalter auf 
 die Markierung ausgerichtet

3.  Den Anschlaghalter mit dem Hammer am An- 
	 schlusseisen	fixieren

Ein Produkt - Zwei Anwendungsmöglichkeiten

1. 2. 1. 3.2.

®
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Anschlaghalterung ALBANESE

Art.Nr. Artikel  Mauerstärke Eimer à Palette à 

3161 Risa Topo 10cm  (einseitig) 110 Stk. 30 Eimer
3162 Risa Topo 15cm 85 Stk. 30 Eimer
3164 Risa Topo 18cm 85 Stk. 30 Eimer
3165 Risa Topo 20cm 85 Stk. 30 Eimer
3166 Risa Topo 22cm 85 Stk. 30 Eimer
3167 Risa Topo 24cm 85 Stk. 30 Eimer
3168 Risa Topo 25cm  85 Stk.  30 Eimer
3170  Risa Topo 30cm 85 Stk. 30 Eimer

Weitere Masse und Aus-
führungen	finden	Sie	in	
der Preisliste

Lieferprogramm 

Standard Montage:

2. Das Keilelement wird über den 
 Anschlaghalter gestülpt und mit dem  
 Hammer festgeschlagen

1. Der Anschlaghalter wird direkt auf die 
 Markierung gelegt

Stehende Montage (z.B. bei Fugenbändern)

1. Das Halterelement wird um
 das Anschlusseisen gelegt

2. Der Keil mit dem Anschlag-
 halter wird in das Halte-
 element eingesteckt und der 
 Distanzhalter auf die 
 Markierung ausgerichtet

3.  Der Anschlaghalter wird mit 
 dem Hammer am Anschluss- 
	 eisen	fixiert	

®
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Schalungszubehör                                ALBANESE ®

BSS Akustik-Schallschutzstopfen
Der BSS Akustik-Schallschutzstopfen wird überall dort eingesetzt, wo spezielle Schall-
schutzmassnahmen gefordert sind, wie z.B. bei Liftschächten, Treppenhäusern oder Woh-
nungstrennwänden. Er verhindert effizient die Schall-Übertragung in andere Räume.

Art.Nr. Artikel Wandstärke Distanzrohr-Ø  Länge Verp. Einheit

Für Distanzrohr Innen-Durchmesser 22cm
1121.4 BSS Akustik-Schallschutzstopfen  20cm  Ø 22mm  13cm Eimer à  200 Stk.
1121.5 BSS Akustik-Schallschutzstopfen  25cm  Ø 22mm  18cm Eimer à  200 Stk.
1121.6 BSS Akustik-Schallschutzstopfen  30cm  Ø 22mm  23cm Eimer à  200 Stk.
1121.7 BSS Akustik-Schallschutzstopfen  35cm  Ø 22mm  28cm Eimer à  200 Stk.

Für Distanzrohr Innen-Durchmesser 26cm
1121.14 BSS Akustik-Schallschutzstopfen  20cm  Ø 26mm  13cm Eimer à  200 Stk.
1121.15 BSS Akustik-Schallschutzstopfen  25cm  Ø 26mm  18cm Eimer à  200 Stk.
1121.16 BSS Akustik-Schallschutzstopfen  30cm  Ø 26mm  23cm Eimer à  200 Stk.
1121.17 BSS Akustik-Schallschutzstopfen  35cm  Ø 26mm  28cm Eimer à  200 Stk.

1121.9 ANTIFLAME 2050 W bei Brandschutzanwendung (für ca. 2'400 BSS Stopfen)  Bidon à     5 Liter

Lieferprogramm

●	kein	zeitaufwändiges	Auffüllen	der	Bindestellen	mit	
 Vergussmörtel oder Steinwolle
●	enorme	Kostensenkung dank grosser Zeitersparnis!
●	100%	sicherer	Schallschutz
●	einfache	Anwendung
●	unsauberes	Arbeiten	ist	ausgeschlossen
●	Schallreduktion	entspricht	der	Wandstärke

Montage

1.

BSS Akustik-Schallschutzstopfen 
ins Wasser eintauchen.  
(Bei Brandschutzanwendung hier 
ANTIFLAME 2050 W verwenden!)

Den nassen BSS Akustik-Schall-
schutzstopfen in die Bindestelle 
stecken.

Distanzrohre beidseitig mit Ver-
schlusszapfen verschliessen.
Bei wassserdichten Bindestellen 
zusätzlich	Fluppzapfen	verwenden.

3.2.

●	Liftschächten
●	Treppenhäusern
●	Wohnungstrennwänden
●	Brandschutzwänden

Bei	Brandschutzwänden	müssen	die	
BSS Akustik-Schallschutzstopfen in 
einen Eimer mit ANTIFLAME 2050 W 
getaucht werden. Danach genau so 
verfahren, wie mit den normalen BSS 
Akustik-Schallschutzstopfen. Das ANTI-
FLAME 2050 W ist ein rein biologisches 
Produkt.

Vorteile Brandschutzanwendung

Ideal bei
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Kombi - Schaum
®ALBANESE

Speziell geeignet zum:
.

• Füllen • Kleben
.

• Isolieren • Dämmen
.

• Füllen Sie einfach und zuverlässig alle Spalten und 
Öffnungen bei allen Schalarbeiten = kein 
Herauslaufen des Zementwasseres / Betons

1K - Dosierschaum und Dosier-Pistole Farbe: Beton-Grau 

Vorteile:
.

• Schaumfarbe ist Beton-Grau

• Kann für Pistole und mit Schlauch verwendet 
werden.

.

• bei allen Schalarbeiten Optimal  auf der Baustelle
.

• Sehr hohe Ausbeute = weniger Materialkosten
.

• Universeller Ganzjahresschaum
.

• Einfach und umweltgerecht
.

• Der Schaum ist nach der Aushärtung nicht 
gesundheitsschädlich. Der Schaum enthält kein 
Formaldehyd und keine ozonschädigenden 
Treibgase!

Technische Daten:

- Basis: Feuchtigkeitshärtendes Polyurethan-Prepolymer
- Ideale Verarbeitungsbedingungen: +20°C, 60% Luftfeuchtigkeit / Untergründe gut anfeuchten
- Schaumausbeute: 680g = mind. 38 Liter freigeschäumt
- Rohdichte: ca. 18kg/m³
- Zelligkeit: mittelfein, überwiegend geschlossenzellig
- Klebrei: nach ca. 10 min
- Schneidbar: nach ca. 40 min
- Entspreizbar: nach ca. 4 - 6 h
- Zu verarbeiten (Dose und Untergrund): ab + 10ºC bis + 25ºC
- Zugfestigkeit (DIN 53455): 18N / cm³
- Reissdehnung (DIN 53455): 30%
- Scherfestigkeit (DIN 53422): 8N / cm²
- Druckspannung bei 10% Stauchung (DIN 53421): 5N / cm²
- Wasseraufnahme (DIN 53428): 0.3 Vol.-%
- Wärmeleitfähigkeit ((DIN 52612): 0.04 W / m²K
- Nachschäumen: ca. 150%
- Temperaturbeständigkeit: von - 40°C bis + 90°C kurzfristig - 40°C bis + 110°C
- Alterungsbeständig: ja
- UV-beständig: nein
- Lagerzeit: bis 9 Monate
- Baustoffklasse nach DIN 4102 / Teil 1 B2

Wichtiger Hinweis:
Vor der Verarbeitung unbedingt Warnhinweise auf der Dose lesen und beachten. 1K-Pistolenschaum enthält 
brennbare Bestandteile. Dessahlb nur in gut belüfteten Räumen verwenden, von Zündquellen (z.B. offenem Feuer, 
elektrischen Geräten, elektrostatischen Aufladungen) fernhalten und bei der Arbeit nicht rauchen. Insbesondere beim 
Verbrauch mehrerer Dosen an einem Ort ist die Bildung explosionsfähiger und ggfls. Gesundheitsgefährdender 
Konzentrationen möglich.

Lieferprogramm

Art. Nr. Bezeichnung Verp.-EH

1163 Dosierpistole 1 Stk.

1162 Reiniger für Dosierpistole 1 Dose

®1164 Kombi - Schaum ALBANESE  12 Dosen

Dosierpistole aus 
rostfreiem Metall,mit 
Teflonbeschichtung

Die Verarbeitung des PU-Schaums mit der Dosierpistole ist 
sparsam, rationell und sauber. Die Dose kann bis zu vier 
Wochen auf der Pistole bleiben. Dosierschraube nach 
Gebrauch immer ganz zuschrauben!

www.albanese.ch  /  info@albanese.ch
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Innovationen für die Baustelle - Innovations pour le chantier - Innovazioni per il cantiere
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Schalöl Multitrenn
Lösemittelfreies Beton-Trennmittel

GEFAHR
DANGER
PERICOLO

Universaltrennmittel für alle gebräuchlichen Schalungsarten geeignet.

Art.Nr. Artikel Behältnis Verp. Einheit
1017.7 Schalöl Multitrenn  im Kanister  30 Liter
1017.71 Schalöl Multitrenn  im Fass mit integriertem Kunststoffhahn  200 Liter
1966 Schalöl Drucksprühgerät  Kunststoff  1 Stück
1665.1 Schalöl Drucksprühgerät  Edelstahl  1 Stück

Lieferprogramm

Lösemittelfreies Universaltrennmittel für alle gebräuchlichen Schalungsarten in Betonwerken und im Hochbau. Im An-
lieferungszustand einsetzbar. GISCODE BTM20. 
Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tödlich sein. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFT-
INFORMATIONSZENTRUM / Arzt anrufen. KEIN Erbrechen herbeiführen. 
Enthält: Schmieröle (Erdöl), C24 - 50, durch Lösungsmittel extrahiert, entwachst, hydriert; Destillate (Erdöl), mit Was-
serstoff behandelte, leichte paraffinhaltige Kohlenwasserstoffe, C14 - C18, n-Alkane, Isoalkane, Cycloalkane, Aroma-
ten (2 - 30%)
Dieses Öl gehört nach Gebrauch in eine Altölannahmestelle! Unsachgemässe Beseitigung von Altöl gefährdet die 
Umwelt! Jede Beimischung von Fremdstoffen wie Lösemitteln, Brems- und Kühlflüssigkeiten ist verboten!

●	 gebrauchsfertige	Lieferung	→	direkt	einsetzbar!
●	 Verbrauch: 20 - 30g/m2 = 35 - 55m2/Liter
●	 farblos	und	geruchlos
●	 Fass mit integriertem Kunststoffhahn
●	 lösemittelfrei
●	 reduziert	die	Lunkerbildung	an	der	Betonoberfläche
●	 die	Schalung	bleibt	sauber	→	verbesserte	Optik	der	Betonfläche
●	 umweltfreundlich dank Recyclingöl-Anteil!

Vorteile

●	 Holzschalungen 
●	 Kunststoffschalungen
●	 Metallschalungen
●	 Mischerschutz

Ideal für

Anwendung
Das Schalöl Multitrenn wird mit einer Schalölpumpe fein (ca. 
20-30g/m2) auf die Schalung aufgesprüht. Der Behälter ist mit 
Vorsicht zu öffnen und zu handhaben. Tragen Sie bei Gebrauch 
die persönliche Schutzausrüstung und essen, trinken oder 
rauchen Sie nicht. Schützen Sie das Produkt gegen direkte 
Sonneneinstrahlung, Hitze und Frost. Nicht in die Kanalisation 
oder Gewässer gelangen lassen. Abfälle und Behälter müssen in 
gesicherter Weise beseitigt werden.

Schalölpumpe
Kunststoff
Art Nr. 1996

Schalölpumpe
Edelstahl 
Art Nr. 1665.1

Multitrenn im 
200lt-Fass
Art. Nr. 1017.71

Multitrenn im 
30lt-Kanister
Art. Nr. 1017.7
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Schalöl Multitrenn Pro
Lösemittelfreies Trennmittel für hochwertigen Sichtbeton

GEFAHR
DANGER
PERICOLO

30% weniger Verbrauch! Für alle gebräuchlichen Schalungsarten geeignet.

Art.Nr. Artikel Behältnis Verp. Einheit
1017.6 Schalöl Multitrenn Pro im Kanister  30 Liter
1017.61	 Schalöl	Multitrenn	Pro	 im	Fass	mit	integriertem	Kunststoffhahn	 	 200	 Liter
1966	 Schalöl	Drucksprühgerät		Kunststoff	 	 1	 Stück
1665.1 Schalöl Drucksprühgerät  Edelstahl  1 Stück

Lieferprogramm

Lösemittelfreies Universaltrennmittel für alle gebräuchlichen Schalungsarten in Betonwerken und im Hochbau. Im An-
lieferungszustand	einsetzbar.	GISCODE	BTM20.	
Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tödlich sein. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFT-
INFORMATIONSZENTRUM / Arzt anrufen. KEIN Erbrechen herbeiführen. Nicht in die Augen, auf die Haut oder 
auf die Kleidung gelangen lassen. Wiederholter Kontakt kann zu spröder oder rissiger Haut führen.
Enthält: Destillate (Erdöl), mit Wasserstoff behandelte, leichte paraffinhaltige Kohlenwasserstoffe, C14 - C18, n-Alka-
ne,	Isoalkane,	Cycloalkane,	Aromaten	(2	-	30%).	Dieses	Öl	gehört	nach	Gebrauch	in	eine	Altölannahmestelle!	Unsach-
gemässe	Beseitigung	von	Altöl	gefährdet	die	Umwelt!	Jede	Beimischung	von	Fremdstoffen	wie	Lösemitteln,	Brems-	
und	Kühlflüssigkeiten	ist	verboten!

●	gebrauchsfertige	Lieferung	→	direkt	einsetzbar!
●	30% weniger Verbrauch: 10 - 20g/m2 = 50 - 100m2/Liter
● farblos und geruchslos
●	Fass mit integriertem Kunststoffhahn
●	lösemittelfrei
●	reduziert	die	Lunkerbildung	an	der	Betonoberfläche
●	die	Schalung	bleibt	sauber	→	verbesserte	Optik	der	Betonfläche

Vorteile

● Holzschalungen 
●	Kunststoffschalungen
●	Metallschalungen
●	Mischerschutz

Ideal für

Anwendung
Das Schalöl Multitrenn Pro wird mit einer Schalölpumpe fein 
(ca.	10	-	20g/m2) auf die Schalung aufgesprüht. Der Behälter ist 
mit Vorsicht zu öffnen und zu handhaben. 
Tragen Sie bei Gebrauch die persönliche Schutzausrüstung 
und essen, trinken oder rauchen Sie nicht. Schützen Sie das 
Produkt gegen direkte Sonneneinstrahlung, Hitze und Frost.
Nicht in die Kanalisation oder Gewässer gelangen lassen. 
Abfälle und Behälter müssen in gesicherter Weise beseitigt 
werden.

Schalölpumpe
Kunststoff
Art Nr. 1996

Schalölpumpe
Edelstahl 
Art Nr. 1665.1

Multitrenn im 
200lt-Fass
Art. Nr. 1017.71

Multitrenn im 
30lt-Kanister
Art. Nr. 1017.7
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Schalöl Multitrenn Bio
Lösemittelfreies Beton-Trennmittel, Biologisch leicht abbaubar

Nicht wassermischbar. Für alle gebräuchlichen Schalungsarten geeignet.

Art.Nr. Artikel Behältnis Verp. Einheit
1017.8 Schalöl Multitrenn Bio im Kanister  30 Liter
1017.81	 Schalöl	Multitrenn	Bio	 im	Fass	mit	integriertem	Kunststoffhahn	 	 200	 Liter
1966	 Schalöl	Drucksprühgerät		Kunststoff	 	 1	 Stück
1665.1 Schalöl Drucksprühgerät  Edelstahl  1 Stück

Lieferprogramm

Lösemittelfreies, nicht wassermischbares Universaltrennmittel für alle gebräuchlichen Schalungsarten. Bio-
logisch leicht abbaubar und mit dem Blauen Engel nach RAL-UZ 178 ausgezeichnet. Produkt Code BTM 10.

Dieses Öl gehört nach Gebrauch in eine Sammelstelle für biologisch leicht abbaubare Maschinen-, Getriebe- 
und Schmieröle! Unsachgemässe Beseitigung von Altöl gefährdet die Umwelt! Jede Beimischung von Fremd-
stoffen wie Lösemitteln, Brems- und Kühlflüssigkeiten ist verboten!

●	Biologisch leicht abbaubar
●	gebrauchsfertige	Lieferung	→	direkt	einsetzbar!
● Verbrauch: 15 - 25g/m2 = 40 - 70m2/Liter
● farblos und geruchlos
●	Fass mit integriertem Kunststoffhahn
●	lösemittelfrei	
●	reduziert	die	Lunkerbildung	an	der	Betonoberfläche
●	die	Schalung	bleibt	sauber	→	verbesserte	Optik	der	Betonfläche

Vorteile

●	Holzschalungen 
●	Kunststoffschalungen
●	Metallschalungen
●	Mischerschutz

Ideal für

Anwendung
Das Schalöl Multitrenn Bio wird mit einer Schalölpumpe fein 
(ca.	15	-	20g/m2) auf die Schalung aufgesprüht. Der Behälter ist 
mit Vorsicht zu öffnen und zu handhaben. 
Tragen Sie bei Gebrauch die persönliche Schutzausrüstung und 
essen, trinken oder rauchen Sie nicht. Schützen Sie das Produkt 
gegen	direkte	Sonneneinstrahlung,	Hitze	und	Frost.
Nicht in die Kanalisation oder Gewässer gelangen lassen. Ab-
fälle und Behälter müssen in gesicherter Weise beseitigt werden.

Schalölpumpe
Kunststoff
Art Nr. 1996

Schalölpumpe
Edelstahl 
Art Nr. 1665.1

Multitrenn im 
200lt-Fass
Art. Nr. 1017.71

Multitrenn im 
30lt-Kanister
Art. Nr. 1017.7
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Sika® Antisol® E-20
Lösemittelfreies Nachbehandlungsmittel

Nachbehandlungsmittel auf Emulsionsbasis, bestehend aus ausgesuchten und 
hochwirksamen Paraffinen.

● Bodenplatten 
●	Betondecken
●	Betonbelagsbau
●	Überzüge
●	Hartbetonsysteme

Ideal bei

Durch	äussere	klimatische	Einflüsse	wie	Sonne,	Wind	
und	tiefen	Feuchtigkeitsgehalt	der	Luft,	wird	dem	
jungen	zementösen	Gefüge	Wasser	entzogen.	Um	
dies	zu	verhindern,	wird	Sika®	Antisol®	E-20	in	dünner	
Schicht	auf	die	frischen	Beton-	oder	Mörtelflächen	auf-
getragen.	

Verarbeitung
●	 vor	dem	Gebrauch	Sika®	Antisol®	E-20	von	Hand	gut aufrühren
●	mit	einer	Hand-	oder	Motorspritze	ein	dünner,	geschlossener	Film	auf	den	mattfeuchten	Beton 
	 versprühen
●	 zur	Applikation	wird	ein	Sprühgerät	mit	ca.	2	Bar	Betriebsdruck	und	Flachstrahldüse	empfohlen	
●	 bei	sehr	grossen	Flächen	empfiehlt	sich	das	Einrichten	einer	automatischen	Sprühanlage
●	 Sika® Antisol®	E-20	muss	auf	die	zu	schützende	Oberfläche	als	geschlossener	Film	aufgesprüht 
	 werden
●	 Sika® Antisol®	E-20	ist	bis	ca.	3	Stunden	nach	der	Applikation	vor Regeneinwirkung zu schützen
●	 Verbrauch:	0.15	-	0.20	kg/m2

●	bereits	auf	mattfeuchtem	Beton	aufsprühbar	→	kein frühzeitiger Wasserentzug 
●	der	aufgesprühte	Sika® Antisol®	E-20	Film	hemmt	die	Verdunstung
●	eignet	sich	sowohl	für	Konstruktionsbeton	als	auch	für	zementös	gebundene	Beschichtungs-
	 systeme
●	Lösemittelfrei

Vorteile

Wichtige Hinweise
●	Wird	auf	die	behandelte	Oberfläche	eine	Beschichtung,	ein	haftender	Überzug	oder	Verputz 
	 aufgebracht,	muss	Sika® Antisol®	E-20	vorgängig	mechanisch	oder	mit	Wasserhochdruck	(rotie 
	 rende	Düse)	entfernt	werden.
●	 Über	längere	Zeit	bewitterte	Flächen	mit	Antisol	neigen	zur	Verschmutzung.
●	 Sika® Antisol®	E-20	muss vor Frost geschützt werden.	Gefrorenes	Antisol	kann	nach	dem	Auf- 
	 tauen	nicht	mehr	verwendet	werden!
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®ALBANESESchalungszubehör

Art.Nr. Artikel Behältnis Verp. Einheit
1017.9	 Sika®	Antisol®	E-20		 im	Kanister	 	 25	kg

Lieferprogramm

Produktedaten
Farbton:	 weiss
Lieferform:	 Kanister:	 25	kg
	 	 Palettenlieferung:		24	x	25	kg

Haltbarkeit:	 im	ungeöffneten	Originalgebinde:	12	Monate	ab	Produktionsdatum
Lagerbedingungen:	vor	Frost	schützen

Prüfungen:	 -	 MINERGIE-ECO®	Produkteprüfung	nach	Sicherheitsdatenblatt,	23.5.2011
	 	 -	 Wasserrückhaltevermögen:	EMPA,	Dübendorf	-	Prüfbericht	Nr.	164718/2	 
	 	 				vom	17.10.1996

Chemische	Basis:	 wässrige	Emulsion	von	Paraffinen
Gleichmässigkeit:	 homogen
Dichte:	 0.89	+/-	0.02	kg/l	(relative	Dichte	bei	+20°	C)
pH	Wert:	 7.0

Alle	hier	aufgeführten	technischen	Daten	stammen	aus	Laborversuchen.	Von	uns	nicht	beeinfluss-
bare	Umstände	können	zu	Abweichungen	der	effektiven	Werte	führen.

Die	Angaben	sind	gültig	für	das	entsprechende	von	uns	ausgelieferte	Produkt.	Bitte	berücksichtigen	
Sie,	dass	die	Angaben	in	anderen	Ländern	davon	abweichen	können.	Beachten	Sie	im	Ausland	das	
lokale	Produktdatenblatt.

Rechtliche Hinweise
Die	vorstehenden	Angaben,	insbesondere	die	Vorschläge	für	Verarbeitung	und	Verwendung	unse-
rer	Produkte,	beruhen	auf	Kenntnissen	und	Erfahrungen	im	Normalfall,	vorausgesetzt	die	Produkte	
wurden	sachgerecht	gelagert	und	angewandt.	Wegen	der	unterschiedlichen	Materialien,	Unter-
gründen	und	abweichenden	Arbeitsbedingungen	kann	eine	Gewährleistung	eines	Arbeitsergeb-
nisses	oder	eine	Haftung,	aus	welchem	Rechtsverhältnis	auch	immer,	weder	aus	diesen	Hinweisen,	
noch	aus	einer	mündlichen	Beratung	begründet	werden,	es	sei	denn,	das	uns	insoweit	Vorsatz	
oder	grobe	Fahrlässigkeit	zur	Last	fällt.	Hierbei	hat	der	Anwender	nachzuweisen,	dass	er	schriftlich	
alle	Kenntnisse,	die	zur	sachgemässen	und	erfolgversprechenden	Beurteilung	durch	ALBANESE® 
erforderlich	sind,	ALBANESE®	rechtzeitig	und	vollständig	übermittelt	wurden.	Der	Anwender	hat	
die	Produkte	auf	ihre	Eignung	für	den	vorgesehenen	Anwendungszweck	zu	prüfen.	Änderungen	
der	Produktspezifikationen	bleiben	vorbehalten.	Schutzrechte	Dritter	sind	zu	beachten.	Es	gilt	das	
jeweils	neueste	Produktdatenblatt,	das	von	uns	angefordert	werden	sollte.
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Technik, Qualität und Sicherheit 
für die Baustelle

Hausgemachter Erfindungsgeist

1977 erfand Giulio Albanese das allererste Deckenrand-
Abschalungs system überhaupt. Damit war die Schweizer 
Qualitäts marke für moderne Bautechnologien geboren.

Heute besitzt ALBANESE® über 160 Patente, wovon  
nahezu jedes zu einem erfolgreichen Markenprodukt wurde, 
das nicht mehr vom Baualltag wegzudenken ist.

Das Schweizer Familienunternehmen produziert und 
verkauft seit Jahrzehnten ein qualitativ hochstehendes 
Sortiment von Bau systemen, Schalungszubehör, Bau werk- 
 zeugen bis hin zu Sicher heitsbekleidung, welches sowohl im 
In-, als auch im Ausland einen ausgezeichneten Ruf  
geniesst.

Umweltbewusste Entwicklung und Produk-
tion made in Switzerland

Im Hause ALBANESE®  verfügt man über eine eigene Ent-
wick lungsabteilung, in der innovative Ideen mit modernsten 
Mess- und Prüfgeräten zu fertigen Produkten ent wickelt 
werden. Die maximale passive Sicherheit und die Effizienz-
steigerung auf den Baustellen sind unser oberstes Gebot.

ALBANESE®-Produkte werden fast ausschliesslich in der 
Schweiz hergestellt. Dies sichert unserem Heimatland  
Arbeitsplätze und einen wichtigen technologischen  
Vorsprung. Dabei legen wir Wert auf einen nachaltigen  
Umgang mit unseren Ressourcen und eine umwelt bewusste 
Produktion. Rund ein Viertel der Gesamt produk tion erfolgt 
im Firmenhauptsitz in Winterthur.

Kundenberatung und Service

Wir freuen uns jeden Tag darauf, Sie allumfassend, kompe-
tent und nachhaltig beraten und betreuen zu dürfen. Unser 
Berater team ist täglich auf Achse, um unsere Lösungen 
auch direkt auf Ihre Baustelle zu bringen

Sowohl die Kundennähe, als auch der präzise und termin-
gerechte Service zeichnen uns aus. Bestellungen werden in 
einer Regelzeit von 24 Stunden an die Kundschaft ausgelie-
fert.

Dabei folgen wir stets unserem Leitsatz: „Giulio macht Mau-
rer froh, und den Chef ebenso.“
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